Turvallisuutesi takaamiseksi

Kiitos, etta olet osoittanut meille luottamustasi ostamalla tman laitteen.

ﬁ Rastamaehiokiial Sen valmistuksessa on noudatettu tiukkoja laatuvaatimuksia, jotka

oheiset turvallisuu- tak t laitt itteett toimi
sohjeet tiydellisesti akaavat laitteen moitteettoman toiminnan.

1api ennen kayttéonottoa ja Tama ohjekirja sisaltaa tarkeita tietoja, jotka neuvovat laitteen turvalli-
laitteen kanssa tyéskente- sen ja asianmukaisen kayttéonoton, kayton, huollon ja yksinkertaisten
lya. héirididen itse tehtavan korjaamisen.

Sailyta tata ohjekirjaa sellai- Jos luovutat laitteen kolmannelle osapuolelle, anna aina kayttéohjekirja
sessa paikassa, jossa se on sen mukana.

kaikkien laitteella tyskentele- Laite on valmistettu tekniikan nykyisen tason ja hyvaksyttyjen turvallisu-
vien kaytettavissa. usteknisten sadnndsten mukaan.

Siité huolimatta on vaara syntya henkilo- ja esinevahinkoja, jos et
noudata oheisen turvallisuusvihkon turvallisuusohjeita etka tassa ohje-
kirjassa annettuja varo-ohjeita.

Turvallisuusohjeet

Laitetta voivat kayttaa 8 vuotta tayttaneet lapset ja henkil t, joiden fyy-
siset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilta puuttuu kokemus ja/
tai tieto laitteen kayt sta, valvonnan alaisina tai kun heita on opastettu
laitteen kayt ssa ja he ovat ymmartaneet laiteen kayt n vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Varoitus! Sahkoisku
A Jos laite on vioittunut, jannitteisia johtoja voi olla paljaina tai maadoitusjohto saattaa olla toimi-
maton.
Korjaustoité saavat tehda vain Wellerin kouluttamat henkil6t.

Jos sahkétyokalun virtajohto on vaurioitunut, se taytyy korvata erikoisvalmisteisella virtajohdolla, joka
voidaan tilata huoltoedustajalta.

Varoitus! Loukkaantumisvaara
A Kuljetuksen yhteydessa laite tai sen osia voi pudota maahan.
Pida laitteesta kiinni vain sen asiaankuuluvista kahvoista..
Ala missaan tapauksessa kéyta laitetta kuljetusvélineend.

Virheellinen asennus voi lisata tyopisteen kaasupitoisuuksia
mittaa asennuksen jalkeen tydpisteen kaasupitoisuus

Kaasulaitteistojen virheelliset huoltovalit voivat lisata tyopisteen kaasupitoisuutta
Huoltovalien maaritys

Putkiston/imutilan puhdistuksen yhteydessa ymparistdilman saastekuormitus kasvaa
Jos imuteho laskee putkiston likakertymien takia, vaihda likaiset osat

Ylikyllastynyt aktiivihiilisuodatin ei pysty enédéa kerddmaan talteen vaarallisia aineita. Vaaralliset
aineet poistetaan jalleen suodattamattomana ymparistoon.

Noudata suositeltuja suodattimen vaihtovaleja.

Haitallisen kaasun liian suuren pitoisuuden yhteydessa aktiivihiili voi kuumentua voimakkaasti,
minka johdosta suodatin voi syttya itsestaan.

Kayta laitetta ennen poiskytkentad useamman minuutin ajan puhtaalla ilmalla.

j Varoitus! Tukehtumisvaara, Myrkytysvaara
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Tarkoituksenmukainen Kaytto

Tama suodatusjarjestelma soveltuu hiukkasten ja kaasujen imurointiin ja suodattamiseen - riippuen kulloise-
stakin suodatusvélineesta.

Varoitus! Tukehtumisvaara, Myrkytysvaara
A Epéaasianmukainen kaytto voi aiheuttaa hengitysvaikeuksia, tukehtumisvaaran, myrkytys-
vaaran tai syopaa
Kaytettavalle suodatusvalineelle sopimattomia hiukkasia ja kaasuja ei saa imuroida.
Nesteita ja palonarkoja kaasuja ei saa imuroida
Ala missaan tapauksessa kayta laitetta ilman suodatinta tai tdyden suodattimen kanssa.
Ala missaan tapauksessa kayta laitetta ilman tuulettimen suojusta

Tata laitetta saa kayttaa vain huonelampdétilassa ja sisatiloissa.
Laite on suunniteltu pintaimuriksi ja siksi se sopii suoraan juotoskolvista tehtdvaan imurointiin.
Maaraystenmukainen kaytto sisaltdd myos sen, etta

noudatat tata ohjekirjaa,

noudatat kaikkia muita mukana olevia asiakirjoja,

noudatat maakohtaisia tapaturmantorjuntamaarayksia kayttopaikalla.
Lakkalankojen juottaminen tai hitsaaminen

Kayta lakkalankojen juotossa ja hitsauksessa vakiomallisen esisuodattimen M5-materiaalisuodatinta.
Liimahdyryjen imurointi

Kayta limahdyryjen imurointiin laajakaistakaasusuodatinta (ilman leijuainesuodatinta).

Valmistaja ei ota mitdan vastuuta laitteeseen ominpain tehdyistd muutoksista.
LEALETETTNE
Suuremman onnettomuusvaaran takia joitakin tyovaiheita saavat tehda vain koulutetut ammattihenkil6t.

Tyovaihe Kayttajaryhmat

Monimutkaisten putkistojen asennus kytkettdessa | Teknisen koulutuksen omaava ammattihenkildsto
useampia imuvarsia

Sahkdisten varaosien vaihto Sahkoasentajat
Huoltovalien maaritys Turvallisuusammattilaiset
Laitteen kayttd Tyontekijat

Suodattimen vaihto

Monimutkaisten putkistojen asennus kytkettdessa | Teknisen alan oppisopimuskoulutettavat koulutetun
useampia imuvarsia ammattilaisen valvonnassa

Sahkoisten varaosien vaihto

Ostajan on esitettdva mahdollisia puutteita koskevat vaatimukset vuoden sisélla laitteen toimitusajankoh-
dasta lukien. Tama ei pade §§ 478, 479 BGB (Saksa) mukaisiin ostajan regressioikeuksiin.

Vastaamme antamastamme takuusta vain silloin, kun olemme antaneet laatu- tai kestévyystakuun kirjallisesti
ja ,takuu“-sanaa kayttamalla.

Takuu raukeaa, jos laitetta kaytetdan epaasianmukaisesti tai epapatevat henkilot tekevat siihen liittyvia tehta-
via.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan!

Lisatietoja saat osoitteesta www.weller-tools.com
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aseman hoito ja huolto

Varoitus!

Ennen korjaus- ja huoltotéi-
den aloittamista on pistotul-
ppa irrotettava pistorasiasta.

Kéyttéakaa ainoastaan alku-
peréisid varaosia.

Likaantuneet suodattimet on
késiteltava erikoisjatteena.
Havita vaihdetut laiteosat,
suodattimet ja kdytosta
poistetut laitteet omassa
maassasi voimassa olevien
maérdysten mukaisesti.

HUOMIO

Poisimetyn ilman eri
Juoksutusaineet, juoksutu-
saineosuudet seké erilaiset
polyosuudet saattavat va-
hent&é suodattimen kestoa
olennaisesti. Liimaho6yryja
pois imettdessé on kaytetts-
va monitoimi-kaasusuodatin
(ilman lejjusuodatinta).

Suodatusjarjestelman asianmukaisen toiminnan takaamiseksi kom-
paktisuodatin tytyy vaihtaa seuraavasti
vahintaan kerran vuodessa tai
kun tyopisteen suurin sallittu keskimaarainen kaasupitoisuus
ylitetdan tai
huoltokaavion mukaan

Leijuainesuodatin ja laajakaista-kaasusuodatin on mukautettu
toisilleen sopiviksi, niin ettéd ne vaihdetaan kompaktisuodattimena
yhdessa. Moitteettoman suodatustoiminnon takaamiseksi kompak-
tisuodatin on vaihdettava kerran vuodessa. Hienosuodatin (suoda-
tinmatto) on kompaktisuodattimen esisuodatusvaihe ja siksi se tulee
vaihtaa useammin.

Suosittelemme vaihtamaan kompaktisuodattimen viimeistaan
hienopélysuodattimen joka 10. vaihtokerran yhteydessa.

Punainen varoitusvalo vilkkuu:

Suodattimen suositeltu elinika on kulunut loppuun. Kehotus suodat-
timen vaihtoon. Palauta vilkkuva valo ohjaustaulun resetointitoimin-
nolla alkutilaan ja varaa ajankohta suodattimen vaihtoon.

Punainen varoitusvalo palaa keskeytyksetta:

Imuteho liilan matala. Kytke suodatinyksikko pois paalta. Tarkasta
suuttimet ja putket ja puhdista tarvittaessa. Jos punainen varoitusva-
lo syttyy seuraavan kaynnistyksen yhteydessa uudelleen, suodatin
taytyy vaihtaa.

Jos mitédan toimenpiteité ei tehda, suodatinyksikk6 kytkeytyy viiden
minuutin kuluttua pois paalta ylikuumenemisen estamiseksi.
Paasuodattimen vaihdon yhteydessa suodatusaika palautetaan
seuraavasti alkutilaan:.

Pida tuuletinnappia painettuna ja kytke samalla katkaisin paalle,
kunnes punainen varoitusvalo vilkkuu 3 sekunnin ajan.

Vikailmoitukset ja vikojen korjaaminen

limoitus/vika
Puuttuva poisimuteho

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpiteet

Putkijarjestelméa epatiivis Tiivista putkijarjestelma

Suodatin likaantunut Vaihda suodatin

Zero Smog ei lahde
kéyntiin

Terminen poiskytkeminen Anna Zero Smog jadhtya Kytke
n. 3 tunnin jalkeen uudelleen-

paalle

Pélynsuodatin liian
nopeasti likaantunut

Esisuodatinta ei ole asetettu Aseta esisuodatin paikalleen
Aseta F/ suodatin paikalleen Jos
on korkea kiintoaineosuus, aseta

esierotin paikalleen
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Tekniset Arvot

Juotossavuimuri Zero Smog EL
Mitat P x L x K (mm) | 335 x 360 x 445
Mitat P x L x K (inch) [13.19x 14.17 x 17.52
Paino noin (kg) 8,6
Verkkojannite (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
Tehonotto (W/V) | 110/230
95/120
Max. alipaine (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Max. sy6ttéteho (m?nh) | 150
: " Polysuodatin M5 keraa 40-60 % talteen hienojakoisesta
Esisuodatin polystd > 1 mm.
Yhdistelmasuodatin Luokan H13 pdlynsuodatin (99,95 % hiukkasia aina n.
0,18 pmiin asti)
yhdessé aktiivihiilisuodattimen kanssa

Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus

Juotossavuimuri Zero Smog EL EN 50 581: 2013-02

Téaten vakuutamme, ettd kuvatut tuotteet tayttavat -

seuraavien direktiivien maaraykset: Besigheim, 2015-10-13 c €
2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG / ae

Sovelletut harmonisoidut standardit: B.Friihwald T Fischer

EN 60 335-1: 2012-10 Toimitusjohtaja Tekninen paallikkd

EN 60 335-2-45: 2012-08 Teknist iakirioien laadint ltuutett

EN 62233: 2008-11/2009-04 eknisten asiakirjojen laadintaan valtuutettu.

EN 55 014:11 2012:05 Weller Tools GmbH

EN 55 014-2: 2009-06 S

EN 61 000-3-2: 2015-03 Carl-Benz-Stralle 2, 74354 Besigheim, Germany

EN 61 000-3-3: 2014-03

Symbolit

Havittaminen

A Huomio! Ala havita sahkétyokalua tavallisen koti-
talousjatteen mukana! Vanhoja séhko- ja
elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin

@ Lue kayttdopas! HE 2012/19/EU ja sen maakohtaisten sovel-
lusten mukaisesti kaytetyt sahkotyokalut on

L o . toimitettava ongelmajatteen kerayspistee-
Veda aina pistoke irti pistorasiasta, seen ja ohjattava ympéristdystavalliseen
A [©]=> - ennen kuin alat tekeméan laittee- kierratykseen.
seen liittyvia toita. Likaantuneet suodattimet on kéasiteltava

. - erikoisjatteena.
ESD-turvallinen muotoilu ja o . ) .
ESD-turvallinen tyopiste Havita vaihdetut laiteosat, suodattimet ja

kaytosta poistetut laitteet omassa maassasi
voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

c € CE-merkki
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MNa tn 31IkR cag ac@AaAsia

AloBdoTe TARPWG
A QaUTEG TIG 0dnYyieEg

XEIPIOHOU Kal TIG
OUVNUUEVEG UTTOBEISEIG
ao@algiag wpiIv TN Béon o€
A&iToupyia Kai TTpoToU
APXIOETE TNV EPYATia PE TN
OUOKEUN.
DuAGETE aUTEG TIG OBNYiES
XEIPIOPOU £T01, WOTE va gival
TIPOCITEG € OAOUG TOUG
XPNOTEG.

Yag euxaploToUlE yia TNV EUTTIoTOoUVN TIou pag deigarte, ayopdlovTag autr
TN OUCKEUNR.

Kard v Kataokeur TnpRénkav auoTnpég aTTaITAaEIG TTOIOTNTAG, WOTE Va
€gao@aAieTal n dyoyn Asitoupyia TNG GUOKEUNG.

AuTEG o1 0dnyieg XelpiopoU TrepIAapBavouv onUavTIKEG TTANPOPOPIES, Yia
va UTTOPEITE Oiyoupa Kal waoTA va BETETE T CUCKEUR O€ AeIToupyia, va Tn
XEIPIOTEITE, VO TN GUVTNPACETE KAl Va ETTIBIOPBWOETE Ol iB101 TUXOV ATTAEG
BAGBeG.

MopadideTe TN oUOKEUN O€ TPITOUG TIAVTOTE Padi PE TIG 0dnyieg XEIPIOPOU.

H ouoKeur KATAOKEUAOTNKE CUPPWVA JE TO ONUEPIVO ETTITTESO TNG
TEXVOAOYIOG KAl TOUG aVaYVWPIOHEVOUG KAVOVEG TNG TEXVIKNAG A0PaAEiag.
MapoN auté utdpxel Kivouvog yia TPAUPOTIOPOUG aTOPWY Kal UNKEG
{nuIEg, OTav dev TTPOOEEETE TIG UTTOBEICEIG A0PAAEING OTO GUVNUUEVO TEUXOG
ao@aleiag KaBwg Kal TIG TTPOEISOTIOINTIKEG UTTODEIGEIS O€ QUTEG TIG 00NYiEg
XEIPIOUOU.

Ymobdeigeig acpaAeiag

H guokeun ptropei va xpnaoipotroinBei atré maidid atré 8 xpovwy Kal TTavw
Kal oTTé ATOO PE PEIWPEVES OWMATIKEG, AITONTAPIES 1) BIAVONTIKES IKAVOTNTES
EMeIYN euTTEipiag Kal / A} yvwaoewy, OTav TTITNPOUVTOI | EXOUV EVNUEPWOEI
OXETIKA WE TNV AOQAAr XPrion TNG CUCKEUNG Kal £X0UV KOTAVOAROEN TOUG
UTTAPXOVTEG KATA TN XPHRon Kivouvoug. Ta TTaudid Ogv ETITPETTETAI va TTAICOUV

ME TN 2ZUCKEUN.

O kaBapiopdg Kal n ouvtApnon HECW XPAOT N OEV ETITPETTETAI VO EKTEAEITAI
aTré TTaIdIA XWpIg EMITAPNOTN.

MNpocidomroinon! HAektpomAngia
A Y TEPITITWON EAATTWHATIKAG GUOKEURG TUXOV EVEPYOI (NAEKTPOPOPOI) aywyoi PTTOpEi va BpiokovTal
eAelBepol 1) 0 aywydg yeiwang va ival Xwpig Asiroupyia.
O1 eTmoKeUEG TTPETTEN VA TIpaypaToTroloUvTal até dropa exmaideupéva armoé tn Weller.
Edv 0 aywydg a0vdeang Tou nAeKTPIKOU epyaAEiou ival KATEOTPAUPEVOG, TTPETTEI Va QVTIKATAOTOOE atrd
évav €10IKG TTPOETOINATUEVO aywyo aUVOEDNG, O 0TToiog diaTiBeTal PEow TNG Opydvwong Tou GEPRIG

TIEAQTWV.

MNposgidomoinon! Kivduvog Tpaupariopou

Kartd tn petagopd n Guokeun i TUXOV e€apTApaATa PTTopEi va TTETOoUV KATW.
Kpardre T ouokeun povo amo Tig TPoBAETTOpEVES yI' auTd AaBEG..
Mn XPNGOILOTIOIEITE T CUOKEUR TTOTE WG HETAPOPIKS PETO.

H eogalpévn eykatdoTaon PTTopei va 0dnynael o€ au§nuEVEG CUYKEVTPWOEIG 0Tn Béon epyaaiag

f Mpogidomroinan! Kivduvog aogugiag, Kivduvog 8nAntnpiaong

MeTd TNV eykartdoTtaon PETPATTE TNV GUYKEVTPWAN 0T BE0N epyaaciag
O eo@alpévog kaBopIopdg Twv KUKAWV GuvVTAPNONG O€ TIEPITITWON agPiwV PECWV PTTOPET VO 0dNYAOE! OE
augnuévn ouykévipwan aTn B€an epyaciag
KaBopiopdg kikAou ouvtpnong
Kartdé Tov KaBapiop6 Tou GUGTAPOATOG CWARVWV/TOU XWPou avappd@nang utrdpxel augnuévn empdapuvon
ue BAaBepég ouaieg Tou aépa TrepIBAANOVTOG
2€ TEPITITWON Peiwang TG IoxU0g avappdPnang Adyw atmoBepdTwy oTo aUOTNHA CWARVWY
QVTIKOTAOTAGTE Ta Aepwpéva Pépn
‘Eva kopeopévo @iATpo evepyol dvBpaka Sev TapaAapBavel TTAéov emikivouveg ouaieg. O eTTIKivOUVEG
ouoieg atodidovTal {avd Xwpig PINTPApIoUa aTO TTEPIBAAAOV.
AloTnpPEiTe TA GUVIGTOUPEVA XPOVIKG dlaaTrpaTa aAAayig Tou @iATpou.
Me Tnv uwnAf ouykévtpwaon BAaBepwv agpiwv (avaBuPIGoEwY) PTTOPET VO TIPOKUWE Pia IOXUPT
B¢ppavan Tou evepyou dvBpaka, n OTToia PTTOPEl va 0dNyNOEl 0TV auTOaVAPAEEN TOu YIATPOU.

EITOUPYEITE TN GUOKEUN TTPIV TNV OTTEVEPYOTTOINGT YO TTEPIOTOTEPA AETTTA pE kaBapd aépa.
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Xpnon cUPN@WVA PE TO OKOTTO TTPOOPICHOU

AuTo T0 oUaTNPa YIATPOU Eival KATAAANAO yia avappd@naon Kal GINTPAPIoHA TwWV CWHATISIWY Kal agpiwy - avaAoya e
TO €KAOTOTE UAIKG TOU QiATPOU.

Mpogidomroinon! Kivduvog aocguiiag, Kivduvog dnAntnpiaong
A H unlevéséelvuévn XPrion ptmopei va odnynoel oe poBAfuaTa avatvong, acguéia, dnAntnpiaon A oe
kapkivo
ZwyaTidia kal aépia, ou dev avTioToIXoUV GTO XPNOIKOTIOIOUUEVO UAIKO QIATPOU, DEV ETTITPETTETAI
va avappoeneouv.
Yypd kaBwg kal eUPAEKTA aépia OeV ETITPETTETAI VO AvapPOPnBolv
Mn XPnOIWOTIOIEITE TN CUCKEUN TTOTE XWPIG PIATPO 1) PE YEPATO QIATPO.
Mn XPnOIYOTIOIEITE TN GUOKEUR TTOTE XWPIG TO KGAUPHA TOU QVEUIOTAPA

AUTH N GUOKEUN ETITPETTETAI VO XPNOIWOTIOINOEl pOvo o€ Bepuokpaaia TepIBAAOVTOG Kal € E0WTEPIKOUG XWPOUG.
H ouokeur oxedIGOTNKE yia TN XPAON WG ETIQAvEIAK avappdenon.
H xprion o0p@wva e T0 OKOTIG TTPOOPICHOU CUPTTEPIAAUBAVE! KOl TO YEYOVOG, OTI
TNPEITE QUTEG TIG 0BNYiES XEIPIOHOU,
TIPOOEXETE OAQ Ta GAA GUVODEUTIKG £yypaga,
TNPEITE TOUG £BVIKOUG KavoviouoUg TPAANWNG aTtuxnudaTwy aTov TOTTo XpAong.
ZuykOAANon i NAeKTPOKOAANGCN BEPVIKWHEVWY CUPPETWY
XpnoiyoTroigite Katd T ouykOAANan A NAEKTPOKAAANGN (aUTOYEVHG OUYKOAANGN) BEPVIKWUEVWY GUPUATWY TO
oTavTap mPo@iATpo Medium M5.
Avappdenan atpwy KGAAag
XpnoIPOTTOIEITE KATA TNV avappdPnan Twv aTpwy KOAAAG éva eupulwvikd @IATPO agpiou (xwpig iATpo
AIWPOUPEVWY TWUaATISIWV).
lMNa auBaipeteg Tpayuatotroinuéveg aAayég atn ouokeur| dev avalapBdaveral aTTé Tov KATAOKEUAOTH| Kapia uuvn.

Opadeg xpnoTwv

NOYyW TwV SIaQOPETIKWV ETTITTESWV KIVOUVOU Kal TwV TTIBAVWY ETTIKIVOUVWY KATAOTAOEWY OPIOPEVA BAKATA Epyaaiag
EMTPETETAI VO EKTEAOUVTAI OVO aTTO EKTTAIOEUEVA ECEIDIKEUPEVD GTOUA.

BRApa epyaaoiag Ouadeg XpnoTwv

EykartdoTtaon TTOAUTIAOKWY oUCTNUAETWY CWARVWY | TEXVIKO TTPOGWTTIKO UE EIDIKA ekTTaidEUON
o€ TEPITTTWAON 0UVEEONG TTEPICOOTEPWV XWPWV

avappoéenang

AVTIKOTEOTAG TWV NAEKTPIKWY AVTOAAGKTIKWV Eidikeupévog nAekTpoAdYog

KaBopIiopdg Twv XPOoVIKWY S1aoTNUATWY EidiIk6¢ aopaAeiag

ouvTAPNONG

XeIpIopog MpoowTTikd Xwpig IBIAITEPES YVWTEIG
AMNayn @iATpou

Eykartdotaon TTOAUTIAOKWY oUOTNUATWY CWARVWY | TeXviKG padnTeudpevol kaTw atrd Tnv kabodrynaon Kai
o€ TIEPITITWON OUVOEDNG TTEPICCOTEPWV XWPWV ETTIBAEWN EVOG EKTTAIDEUPEVOU TEXVIKOU
avappoenang

AVTIKATEOTAON TWV NAEKTPIKWV AVTOAAOKTIKWV

Eyyunon

O1 agioeig Tou ayopaaTn yia TUXOV EAATTWHATA TTapaypAa@ovTal HETE aTTd éva €706 aTrd TV TTapddoon aTov
ayopaaTr. Auto dev I0XUEI YIa avaywyIKEG agIWOEIG TOU ayopaoTr) oUP@wva Je Tnv §§ 478, 479 BGB.

lMa pia eyyunan tou divoupe @époupe TNV euBUvVn Pévo, 6Tav n eyylnon ToléTnTag f n eyyunon avioxng £xel dobei
atd eudg ypaTTd kal he Tn Xprion Tou 6pou «eyyunany.

H eyyunon ekimTel o€ TePITITWAN akaTdAANANG Xprong Kai 6Tav TrpayuaToTroiitnkav emeUBAcEI atmd un
€I0IkeUPéva dropa.

Me emi@UAagn Tou SIKAIWPATOG TEXVIKWY aAAaywv!

MAnpogopnBeite apakaAw otn dietBuvon www.weller-tools.com
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PpovTida kol GUVTAPNON TG CUOKEUNG

Mposgidotroinon!

lpiv amré v
TPayuQaToTToiNGN EPYACIWV
o1 ouokeun BydaAte To
PEUNATOANTITN QTTO THV
mpida.

Xpnoiuortolgite uévo yvroia
avraAakrikd WELLER.

Ta Aspwpéva @iATpa TEETTE!
va petayeipidovral wg EIIKG
ammoppiuuara.

ArrooUpere Ta
avrikaBioTouueva eéapriuara
NS OUOKEUNS, Ta QIATpa 1) TIG
TaAIEC OUOKEUES OUUQuVa
LIE TOUS KQVOVIOUOUS TNG

XWpag oag.

Ymodeién

Aidpopa ouAimdouara
(UAIkG kaBapiouou),
ouaTatikG oUAAITaoudrwyv
KaBw¢ Kai SIaQOPETIKG
ouaTaTIKG OKOVNG TOU
avappoPoUuEVoU aépa,
UTTOPOUV Va UEIWTOUV
a1o6nta n diIdpKeEIa {wNS
TOU QiATpOU. Kard tnv
avappopnon aruwy KOAAag
TTPETTEI VA XPNOILOTTOIEITAl
éva eupulwVIKO QIATPO
agpiou (xwpis PiATpo
aIwpoUuEVWY owuatidiwv).

21N A&IToUpyia TOU CUCTANATOG QIATPOU GUN@WVA UE TOUG
KQVOVIOUOUG TTPETTEI TO CUPTTAYEG QIATPO va avTikabioTaTtal wg
aKoAoUBwg

T0 AiyoTepo 1 @opd 1o Xpbvo 1

o€ TIEPITITWON UTTEPBACNG TNG ETTITPETITAG PHEONG CUYKEVTPWONG OTN

Béon epyaoiag

olpewva Pe To oxEdIO ouvTAPNONG

To @iATPO clWPOUPEVWY CWHATISIWY Kal TO EUPUWVIKS QIATPO agpiou
eival evapyovigpéva JeTagu Toug, €101 WOTE avTikabioTouvTal padi

wg oupTrayég @iATpo. TMNa TNV e§aopdalion piag dyoyng Asitoupyiag
TOU QIATPOU, TO oUPTTaYEG PIATPO TTPETTEI va aAAGEEl pia popd TO
XPOVOo. To GIATPO AETTTAG OKOVNG (OTPWUA QIATPOU), OTTOTEAET TN
BaBuida TTPo@iATpou Tou CUPTIAYEG QIATPOU Kal TTPETTEN VI AUTO va
avTiIkabioTaTtal ouxvoTEPQ.

To apyoTepo pe kGBe 10N avTiKATdoTaon Tou QIATPOU AETTTAG OKAVNG
ouvigTaral eMITAKTIKG N aAAayr) Tou GUPTIayoUg GIATpou.

H kékkivn mrpogidoTroinTiki Auxvia avaBooBrver:

H ouviaTolpevn didpkeia {wng Tou QiATpou éxel ARgel. YTTODEIKVUEI
Jia aAAayn Tou @iATpou. ETravagépete To avaBooBnua Ye

Tn Aeimoupyia eTavagopdg (Reset) ato medio XeIpiopol Kai
TIPOYPANMATIOTE Yo aAAayr QIATPOU.

H kékkivn TpoeidotroinTikf Auxvia avdapel cuvexwg:

H 1ox0¢g avappdenaong gival TToAU XaunAn. ATTEVEPYOTTOINOTE TN
povada Tou @iATpou. EAEYETE Ta aKpoPUaIa Kal TOUG GCWARVEG Kal
otav xpelddeTal kabapioTe Toug. OTav N KOKKIVN TTPOEIBOTTOINTIKN
Auxvia oTnv eTTOUEVN EVEPYOTTOINCT AVAREl €K VEOU, TTPETTEI VAl
aAAGEel TO @iATpO.

‘Otav d¢ An@BoUuv kaBOAou péTpa, PETE OTTO TTEVTE AETITG
QTTEVEPYOTTOIEITAI N HOVADA TOU PIATPOU, yia TNV OTTOPUYNA HIOG
uTTEPBEPUAVONG.

Katd Tnv aAAayn Tou KUpIou QIATpou 0 xp&vog Tou QiATpou
eTTava@épetal (UNdevideTal) wg €ENG:.

KpatAoTe TO TTANKTPO TOU AVEUIOTAPA TTATNHEVO Kal OUYXPOVWG
EVEPYOTTOINCTE TO BIOKOTITN, PEXPI VO avaBooBrvel pia aTro Tig
KOKKIVEG TTPOEIBOTTOINTIKEG AUXVIES YIO 3 DEUTEPOAETTTA.

MnvUpata kol dpon c@aAPATwWY

MAvupa/ZoprTwua

EANITTAG 10%0g
avappoenong

Méavn artia MéTpa TTpOG QVTIHETWTTION
200TNua CWAARVWY pun oTeyavo 2TEYQAVOTIOINOTE TO OUOTNHA
owWARVWY
DiATpo Aepwpévo AMayr| @iATpou

To Zero Smog dev EekIva

OgppIKN aTTEVEPYOTTOINON Ag@rioTe T0 Zero Smog va
Kpuwoel. Metd atmé 3 h

EVEPYOTTOINOTE TO §aVA.

DiATpo aiwpoUpeEVWY
owUaTIdiWyY TTOAU
ypriyopa Aepwuévo

Kavéva mpo@iAtpo
TOTTOBETNUEVO

TomroBeTroTE TO TTPOYIATPO M5
TomroBeTAOTE TO QIATPO. Z€
TEPITTTWON YeyaAng avaloyiag
OTEPEWV UAIKWV, XPNCIPOTIOINOTE
Tov TTpodIaXwpPIcTAPA
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Texvikd oTolxeia

ATToppO@NTAPAG TOU KATTVOU Zero Smog EL
ouyk6AAnong
Alaotdoeigc M x M x Y (mm) | 335 x 360 x 445
Aiootaoeig M x M xY (inch) [13.19x14.17 x 17.52
Bdpog mepitrou (kg) 8,6
Téon dikTUou (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
KaravaAwon 10x00g (W/V) |110/230
95/120
MéyioTo kevo (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Méy. peTagepduevn TOooOTNTA (m?nh) | 150
MpogiATpo C>I>|'1)\T£%I.\/Iedium M5 @iATpdpel To 40-60% AeTTTAG OKOVNG
ZupTTayEG PIATPO DiATpo aiwpolpevwy cwpaTdiwv Katnyopia H13 (99,95
% ZwpaTidia éwg Tep. 0,18 pm)
ouvOUAOEVO E Eva QIATPO evepyoU GvBpaka

Fvacia AAwon mToTéTNTAG

ZuoKeun atmoppdPnong Tou KaTTvoU GUYKOAANoNng EN 50 581: 2013-02

Zero Smog EL o C €
ANAGVOULE, OTI Ta XOPAKTNPICHEVT TIPOIGVTA Besigheim, 2015-10-13

TIANPOUV TIG BIATALEIG TV AKOAOUBWY 0dNYIWV: : .

2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG i+ W

Epappoopéva evappoviopéva mpotutra: B.Friihwald T. Fischer

EN 60 335-1: 2012-10 AleuBuvwy Z0pBouAog Texvikdg AleuBuvTtig

EN 60 335-2-45: 2012-08 E&ouciodoTtnuévog yia TNV KATdpTIon TOU TEXVIKOU
EN 62233: 2008-11/2009-04 PAKENOU.

EN 55 014-1: 2012-05

EN 55 014-2: 2009-06 Weller Tools GmbH

EN 61 000-3-2: 2015-03 Carl-Benz-StraRe 2, 74354 Besigheim, Germany

EN 61 000-3-3: 2014-03

ZUuBoAa

. Amocupon
Mpoooxn! Mnv TTeTATE TO NAEKTPIKG EPYyaAEia aTOV

KGO0 OIKIAKWY ATTOPPIMPATWY! ZUNPWVa

ME TNV eupwTTaikn odnyia 2012/19/EU Trepi
@ AlaBaaTe TG 0dnyieg xeIpiopou! B NASKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWV GUOKEUWV Kal

TNV EVOWHATWON TNG 070 £BVIKS dikaio, Ta
NAEKTPIKA epYOAEia TTPETTEI VO GUAAEYOVTOI

Mpiv am6 TV ekTéAeon KGBe EEXWPIOTA Kl VO ETTIOTPEPOVTAI YIa

€pyaoiag oTn cuokeun TpaRATe ' 5 4
A _):D' ndyTOTegTo @IG o116 TNV TIPIda TOU ?égféjg))\\xgﬁ HE TPGTIO GIAIKG TTPOG TO
pedparos. Ta Aepwpéva QIATpa TTPETTEI VO
ESD oupBatdc oxXedIAoU6S Kal pETaxeIpiovTal WG EIBIKA aTToppPiUpaTa.
@ ESD oupBath 6¢on epyaaiag ATTOOUpPETE TO AVTIKABIGTOUPEVA
€CAPTAPATA TNG CUCKEUNG, Ta GIATPA 1
TIG TTAAIEG GUOKEUEG OUMPWVA JE TOUG
C € 2Aua CE KavovIopoUg TNG XWPag aag.
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Gilivenlik onlemleri

Bu cihazi satin alarak géstermis oldugunuz giiven igin size tesekkir

Cihazi calistirmadan ederiz.
A ve kullanmaya Uretimde. cih K fonksi d il M

baslamadan 6nce bu " rle imde, cihazin kusursuz fonksiyon durumunu garantileyen en yogun
kullanim kilavuzunu ve alite gereksinimleri temel alinmigtir.

ekteki giivenlik uyarilarini Bu kullanim kilavuzunda, cihazi glivenli ve uygun sekilde galistirmaniz,
okuyunuz. kullanmaniz, bekleme moduna almaniz ve basit arizalari giderebilmeniz
Bu kullanim kilavuzunu biitiin icin 6nemli bilgiler mevcuttur.

kullanicilarin erigebilecegi bir Cihazi Gguncl sahislara iletirken, yaninda her zaman kullanim

yerde muhafaza ediniz. kilavuzunu da veriniz.

Cihaz glincel teknolojiye uygun olarak, kabul edilmis gtivenlik teknolojisi
kurallarina goére uretilmistir.

Buna ragmen kullanim kilavuzu ile birlikte génderilen Glvenlik Uyarilari
Kitapgigi‘ndaki guivenlik uyarilarini ve bu kilavuzdaki uyarilari dikkate
almadiginiz takdirde sahislarin yaralanma/élim tehlikesi ve maddi hasar
meydana gelme tehlikesi s6z konusudur.

Giivenlik uyarilan

Bu cihaz 8 yasindan kuguk ¢ocuklar, sinirli fiziksel, zihinsel ve duygu-
sal yeteneklere sahip kigiler ve eksik tecrtiibe veya bilgi sahibi kigiler
tarafindan ancak sorumlu bir kisinin denetimi altinda olmalari veya
kendilerine cihazin guvenli kullanimi ve ortaya ¢ikabilecek tehlike-

ler hakkinda bilgi verilmis olmasi durumunda kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir.

Temizlik ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan yapilamaz;

Uyari! Elektrik garpmasi
A Cihaz arizali ise aktif hatlar agikta olabilir veya topraklama hatti galismiyor olabilir.
Onarim galismalari Weller tarafindan egitilmis personelce gerceklestiriimelidir.

Elektrikli aletin baglanti hatti hasar gérmusse bu hat 6zel olarak hazirlanmig ve misteri hizmetleri
departmanindan temin edilebilen baglant hattiyla degistirilmelidir.

Uyari! Yaralanma tehlikesi

Nakliye sirasinda cihaz veya parcalar asagi disebilir.
Cihazi sadece bu amag icin yerlestiriimis tutamaklardan tutunuz..
Cihazi asla tasima araci olarak kullanmayiniz.

Uyari! Bogulma tehlikesi, Zehirlenme tehlikesi
Hatali kurulum isyerindeki yogunlugun artmasina neden olabilir
Kurulumdan sonra isyerindeki yogunlugu kontrol ediniz

Gazli ortamlarda bakim araliklarinin hatali olarak planlanmasi, isyerindeki yogunlugun
artmasina neden olabilir

Bakim araliklarini tespit edin

Boru sisteminin/emme odasinin temizlenmesi sirasinda ortam havasindaki zararli madde yUku
ciddi bigimde artar
Boru hatti sistemindeki birikmeler nedeniyle emme performansinda diistis varsa kirli pargalari
degistiriniz
Asiri dolmus bir aktif karbon filtresi artik tehlikeli maddeleri yakalamaz. Tehlikeli maddeler
filtrelenmemis olarak yeniden ortama verilir.
Onerilen filtre degisim araliklarina uyunuz.

Yiksek zararli gaz konsantrasyonu nedeniyle aktif karbon ok fazla isinabilir ve filtre kendiliginden
alev alabilir.

Cihazi kapatmadan 6nce birkag dakika boyunca zararl gaz icermeyen havayla galistiriniz.

> P>
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Bu filtre sistemi, ilgili filtre ortamina bagli olarak, partikiilleri ve gazlari emmek ve filtrelemek igin tasarlanmistir.

Usulline uygun olmayan kullanim soluk alma problemlerine, bogulmaya, zehirlenmeye veya
kansere neden olabilir

Yerlestirilen filtre ortamina uygun olmayan partikiller ve gazlar emilemez.
Sivilar ve yanici gazlari emmesi yasaktir

Cihazi asla filtresiz veya dolu filtreyle kullanmayiniz.

Cihazi asla fan kapagi olmadan kullanmayiniz

2 Uyari! Bogulma tehlikesi, Zehirlenme tehlikesi

Bu cihaz sadece oda sicakliginda ve i¢ mekanlarda kullanilabilir.
Cihaz, ylizey emicisi olarak tasarlanmi tir ve lehim ucundan do rudan emi igin uygun de ildir.
Amaca uygun kullanim sunlari da igerir
Bu kullanim kilavuzunu dikkate almaniz,
Diger bitlin dokiimanlari dikkate almaniz,
Kullanim yerinde ulusal kaza énleme yénetmeliklerini dikkate almaniz.
Lake kapli tellerle kaynak ve lehim
Emaye tellere kaynak ve lehim yapilmasi sirasinda standart 6n filtre olarak M5 partikdil filtresini kullanin.
Yapiskan buharlarinin emilmesi
Yapiskan buharlarini emmek icin bir genis bantli gaz filtresi (asili pargaciklar filtresi olmadan) kullaniniz.

Cihazda kendi yaptiginiz degisiklikler icin tretici sorumluluk kabul etmez.

Kullanici gruplari

Farkli diizeyde riskler ve tehlike potansiyelleri nedeniyle bazi ¢alisma adimlari sadece egitimli uzmanlar
tarafindan yurGtulebilir.

Calisma adimi Kullanici gruplan

Birden gok emme kolunun baglandigi karmagik Teknik egitimli uzman personel

boru sistemlerinin kurulumu

Elektrikli yedek pargalarin degistirilmesi Uzman elektrik teknisyeni

Bakim araliklarinin tespit edilmesi Guvenlik uzmani

Kullanim Uzman olmayan calisan

Filtre degisimi

Birden gok emme kolunun baglandigi karmagik Teknik egitim gorenler, egitimli uzmanlarin gézetiminde
boru sistemlerinin kurulumu ve talimatiyla galisabilir

Elektrikli yedek pargalarin degistiriimesi

Saticinin garanti talepleri teslimattan sonra bir yil icinde zaman agimina ugrar. Bu durum §§ 478, 479
BGB'ye gore saticinin muracaat hakki igin gegerli degildir.

Verdigimiz garanti, sadece yapi veya dayaniklilik garantisi, ,Garanti“ terimi altinda tarafimizdan yazili olarak
belirtiimisse gegerlidir.

Garanti, yanhs kullanim sonucu ve yetkisi olmayan kisiler tarafindan midahaleler gergeklestirildigi taktirde iptal
olur.

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir!
Liitfen adresinden bilgi aliniz www.weller-tools.com
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temizligi ve bakimi

Uyari!

Aletin kendinde bir calisma
yapmadan 6nce fisi prizden
cekin.

Sadece orijinal WELLER ye-
dek pargalari kullaniimalidir.

Kirlenmis filtreler 6zel atik
olarak islem gérmelidir.
Degistirdiginiz cihaz
parcalari, filtre veya eski
cihazlari tlkenizdeki y6net-
meliklere gére imha ediniz.

Dikkat

Emilen havadaki degisik toz
pargaciklari, farkli eritken
maddeler ve eritken madde
icerikleri filtrenin kullanim
6mriini kisaltabilir. Yapiskan
buharlarinin emilmesi
sirasinda bir genis bantl gaz
filtresi (asili parcacik filtre
olmadan) kullaniimalidir.

Filtre sisteminin dlizglin ¢alismasi igin filtre asagidaki gibi
degistiriimelidir
Yilda en az 1 defa veya
izin verilen ortalama isyeri yogunlugunun asiimasi durumunda veya
bakim planina gére

HEPA fiiltresi ve geni bant cam filtre e le tirilmi tir ve boylece kompak
filtre olarak birlikte de i tirilmelidir. Sorunsuz bir filtreleme fonksiyonu
saglamak i¢in kompakt filtrenin yilda bir kez degistirilmesi gerekir.
Partikdil filtresi (Filtre yata 1), kompak filtrenin 6n filtreleme kademesi-
dir ve bu ylizden daha sik de i tirilmelidir.

ince toz filtresinin en geg her 10. degisiminde kompakt filtrenin de
degistiriimesini 6zellikle tavsiye ederiz.

Kirmizi uyari lambasi yanip soner:

Filtrenin tavsiye edilen kullanim émri dolmustur. Filtrenin
degistiriimesi gerektigine isaret eder. Yanip sénme, kumanda
panelindeki sifirlama fonksiyonu ile kapatilmali ve bir filtre degisimi
planlanmalidir.

Kirmizi uyari lambasi siirekli yanmaktadir:

Emis glicu ¢cok duglktur. Filtre Gnitesi kapatiimalidir. Memeler ve
borular kontrol edilmeli ve gerekirse temizlenmelidir. Agildiktan sonra
kirmizi uyari lambasi tekrar yanarsa filtrenin degistirilmesi gerekir.

Herhangi bir 6nlem alinmazsa, asiri isinmayi 6nlemek igin filtre
Unitesi bes dakika sonra kapanir.

Ana filtrenin degistiriimesi sirasinda filtre slresi asagidaki sekilde
sifirlanir:.

Havalandirma dugmesi basil tutunuz ve kirmizi uyari lambasi 3 sn
slresince yanip s6nene dek ayni anda salter aginiz.

Hata mesajlan ve hata giderme

Mesaj/Belirti
Emis guict yok

Olasi neden

Yardim onlemleri

Boru sistemi sizdiriyor Boru sistemi izole edilmelidir

Filtre kirlenmig Filtrenin degistiriimesi

Zero Smog galismiyor

Zore Smog sogumaya
birakiimalidir. Yakl. 3 saat sonra
tekrar agilmaldir.

Termik kapanma

Asili pargacik filtresi cok
hizl kirleniyor

M5 sinifi 6n filtre kullaniimahdir.
Kati madde orani yiiksekse bir
6n ayirici kullaniimahdir

On filtre kullaniimamig
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Teknik Veriler

Lehim dumani emicisi Zero Smog EL
BoyutlarUx G x Y (mm) | 335 x 360 x 445
Boyutlar Ux G x Y (inch) [13.19x 14.17 x 17.52
Agirlik yakl. (kg) 8,6
Sebeke gerilimi (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
Gug tiketimi (W/V) | 110/230
95/120
Maksimum vakum (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Maks. sevk miktari (m?nh) | 150
o Madde filtresi M5 1 mm‘den buyulk %40-60 ince tozu
On filtre yakalar
Kompakt filtre Sinif H13 asil tanecik filtresi (yakl. 0,18 pm degerine
kadar %99,95 parcacik)
Aktif karbon filtresiyle kombine edilmis

Orijinal uygunluk beyani

Lehim dumani emme cihazi Zero Smog EL EN 50 581: 2013-02

Adi gegen Urunlerin, agagida yer alan yonergeler- -
deki gereklilikleri kargiladigini beyan ederiz: Besigheim, 2015-10-13 C €
2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG / »
( ) A, W
Kullanilan uyumlulastiriimis standartlar: B.Friihwald T Fischer
E“ gg ggg; 423122612 08 Sirket mudiril Teknik madir
EN 62233:-2(308-11/20_()9-04 Teknik belgelerin olusturuimast igin tam yetkiye
EN 55 014-1: 2012-05 sahiptir.
EH 2‘? 8(1)6‘:%'_22.020(?1' 2?03 Weller Tools GmbH
EN 61 000-3-3: 2014-03 Carl-Benz-StraRe 2, 74354 Besigheim, Germany

Semboller

imha etme

Dikkat! Elektrikli el aletlerini evdeki ¢op kutusuna
atmayiniz! Kullanilmis elektrikli aletle-

ri, elektrik ve elektronikli eski cihazlar
Kullanim kilavuzu mutlaka okun- BN hakkindaki 2012/19/EU Avrupa yénerge-
malidir! lerine gére ve bu yonergeler ulusal hukuk
o kurallarina gore uyarlanarak, ayri olarak
Alette herhangi bir galisma gerce- toplanmali ve gevre sartlarina uygun bir
A [©]> - Klestirmeden 6nce mutlaka aletin sekilde tekrar degerlendirmeye génderil-
fisini prizden gekin. melidir.

Kirlenmis filtreler 6zel atik olarak islem
@ gormelidir.

Degistirdiginiz cihaz pargalari, filtre veya
eski cihazlar Ulkenizdeki yonetmeliklere
c € CE isareti gore imha ediniz.

ESD uyumlu tasarim ve ESD uyum-
lu galigma alani
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Pro vasi bezpe¢nost

Dékujeme Vam za duvérou vyjadienou koupi tohoto pfistroje.

Eggi(z’eun‘;ec?: :Irr:vozu & Vyroba probiha na zakladé velice pfisnych pozadavkul na kvalitu, které
praci s nim si zajistuji bezvadné fungovani pfistroje.
preététe cely tento navod a Tento navod obsahuije dileZité informace o bezpe¢ném a odborném
pfilozené bezpeénostni uvedeni pfistroje do provozu, jeho obsluze, udrzbé a samostatném
pokyny. odstranéni jednoduchych poruch.
Uschovejte tento navod Tretim osobam pfistroj pfedavejte vzdy spolu s navodem k obsluze.
tak, aby byl pfistupny vsem Tento piistroj byl vyroben v souladu s aktuélnim stavem techniky a
uzivatelim. uznavanymi bezpecnostné-technickymi pravidly.

Presto hrozi nebezpeci Urazu a materiélni $kody, pokud nebudete
dodrzovat bezpeénostni pokyny v pfilozené bezpecnostni brozure
a vystrazna upozornéni v tomto navodu.

Bezpecnostni pokyny

Pfistroj sméji pouzivat déti starSi nez 8 let a osoby se snizenymi
psychickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a / nebo védomosti jen tehdy, pokud jsou
pod dohledem nebo jestlize byly pou¢eny o bezpe€ném pouzivani
pFistroje a jestli pochopily nebezpedi, ktera z toho vyplyvaji. Déti si
nesmi s pristrojem hrat.

Cisténi a udrzbu pfistroje nesmi déti vykonavat bez dozoru.

Varovani! Zasah elektrickym proudem
A PFi zavadé pfistroje mohou aktivni vodiGe leZet volné nebo mGze byt ochranny vodi¢ nefunkéni.
Opravy museji provadét pouze osoby vyskolené firmou Weller.

Je-li pfipojné vedeni elektrického nastroje poSkozeno, musi se nahradit specialné sefizenim
pripojnym vedenim, které Ize ziskat prostfednictvim zakaznického servisu.

Varovani! Nebezpeci trazu

Pii pfepravé muze dojit k padu pfistroje nebo jeho ¢asti.
Pfistroj drzte pouze za Uchyty k témto ucelim urcené..
Pristroj nikdy nepouzivejte jako pfepravni prostfedek.

Varovani! Nebezpeci uduseni, Nebezpeci otravy
Chybna instalace mlze vést ke zvySenym koncentracim na pracovisti
Po instalaci provedte méfeni koncentrace na pracovisti.
Chybné rozvrzeni cyklu udrzby u plynovych médii mize vést ke zvySené koncentraci na
pracovisti
Stanoveni cyklu udrzby

Pri ¢isténi potrubniho systému / odsavaciho prostoru hrozi zvy$ené zatizeni okolniho ovzdu$i
Skodlivinami

Pfi omezeni saciho vykonu usazeninami v potrubnim systému vyménte znecisténé dily

Zaneseny filtr s aktivnim uhlim uz nezachytava zadné nebezpecné latky. Nefiltrované nebezpecné
latky se tak dostavaji opét do okolniho prostfedi.

Dodrzujte doporu¢ené intervaly pro vyménu filtr(.
Vzhledem k vysoké koncentraci kodlivych plynt mGze dojit k siinému ohFati aktivniho uhli, které
muzZe vést k samovzniceni filtru.
Nechejte pfistroj pred vypnutim jesté nékolik minut béZet se vzduchem, ktery neobsahuje
Skodlivé plyny.

> P>
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Pouziti v souladu s ur¢enim

Tento filtracni systém je vhodny k odsavani a filtrovani ¢astecek a plynl - v zavislosti na aktualnim filtracnim
médiu.

Varovani! Nebezpeci uduseni, Nebezpeci otravy
A Neodborné pouziti mize vést k problémim s dychanim, duseni, otravé nebo vzniku rakoviny
Castecky a plyny, které neodpovidaji pouzitému filtraénimu médiu, se nesméji odsavat.
Tekutiny a hoflavé plyny se nesméji odsavat
PFistroj nikdy nepouzivejte bez filtru nebo se zapInénym filtrem.
Pristroj nikdy nepouZivejte bez krytu na ventilatoru

Tento pristroj Ize pouzivat pouze pfi pokojovych teplotach a ve vnitfnich prostorach.
Toto zafizeni je koncipovano k pouziti jako ploSné odsavani a neni vhodné k pfimému odsavani na
pajedle.
Pouziti k uréenému ucelu zahrnuje také, ze

se budete fidit timto navodem,

budete dbat na v8echny dalsi pravodni podklady,

budete dbat na narodni bezpecénostni pfedpisy platné v misté pouziti.
Pajeni nebo svafovani lakovanych dratd.

P¥i pajeni a svarovani lakovanych drat pouzivejte standardni predfiltry Mediumfilter M5.
Odsavani vypar( z lepidel

Pfi odsavani vyparu z lepidel pouzivejte Sirokopasmovy filtr (bez filtru vznasejicich se latek).

Vyrobce nepfebira odpovédnost za svévolné provedené zmény na zafizeni.

Uzivatelské skupiny

V dusledku rizné vysokych rizik a rizikovych potencialt sméji byt nékteré z pracovnich postupd vykonavany
pouze vySkolenym odbornym personalem.

Pracovni postup Uzivatelské skupiny

Instalace komplexnich potrubnich systému pfi Odborny personal s technickou kvalifikaci

napojeni nékolika odsavacich ramen

Vyména elektrickych nahradnich dilt Elektrikar

Stanoveni intervalll udrzby Bezpecnostni technik

Obsluha Laik

Vymeéna filtru

Instalace komplexnich potrubnich systému pfi Technicky vzdélana osoba s vedenim a pod dohledem
napojeni nékolika odsavacich ramen kvalifikovaného odbornika

Vymeéna elektrickych nahradnich dilt

Naroky kupujiciho na odstranéni vad zanikaji jeden rok od dodavky. To neplati pro narok kupujiciho na
regres dle §§ 478, 479 BGB (némeckého ob¢anského zakoniku).

Ze zaruky ru¢ime jen tehdy, kdyz jsme zaruku na jakost a trvanlivost uvedli pisemné a za pouziti pojmu
JZaruka“.

Zaruka zanika v pfipadé neodborného pouZiti a zasahu nekvalifikovanych osob.
Technické zmény vyhrazeny!
Bliz$i informace naleznete na strankach www.weller-tools.com
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Udrzba a servisni prace ohledné

Varovani!

Pred praci na stroji vZdy
vytahnéte privodni kabel ze
Z&suvky.

Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily WELLER.

Se znecistéenymi filtry nak-
ladejte jako s nebezpecnym
odpadem.

Vyménéné ¢&asti zafizeni, filt-
ry a staréa zarizeni zlikvidujte
podle predpist platnych ve
Vasi zemi.

Upozornéni

RUzna tavidla, ¢asti tavidel

a ruzny podil prachu v
nasavaném vzduchu mohou
Zivotnost filtru vyrazné zkra-
tit. Pfi odsavani lepicich par
pouZivejte Sirokopasmovy
plynovy filtr (bez HEPA filtru).

Aby filtraéni systém mohl fadné fungovat, musi se kompaktni filtr
vymeénovat nasledujicim zplisobem
nejméné 1x rocné nebo
pfi prekroCeni pfipustné stfedni koncentrace latky na pracovisti nebo
podle planu udrzby

HEPA filtr a Sirokopasmovy plynovy filtr jsou vzajemné uzplsobené,
a proto je Ize vyménit spole¢né jako kompaktni filtr. Z divodu
zabezpeceni bezvadné funkénosti filtru je nutné jednou ro¢né
kompaktni filtr vyménit. Filtr jemného prachu (filtracni vlozka) tvori
predfiltracni stupert kompaktniho filtru a pro to je nutné jej ménit
Castéji.

Vyména kompaktniho filtru se dirazné doporucuje nejpozdéji pfi
kazdé 10. vymeéné filtru jemného prachu.

Cervena vystrazna kontrolka blika:

Doporucena Zivotnost filtru jiz skong€ila. Upozorrfiuje na vymeénu filtru.
V ovladacim poli zruste blikani funkci reset a naplanujte vyménu
filtru.

Cervena vystrazna kontrolka sviti nepretrzité:

Saci vykon pfili§ nizky: Vypnéte filtracni jednotku. Zkontrolujte trysky
a potrubi a v pfipadé potfeby vyménte. Pokud se pfi dal§im zapnuti
Eervena vystrazna kontrolka opét rozsviti, musi se vyménit filtr.
Nebudou-li u¢inéna zadna opatfeni, vypne se filtracni jednotka po
péti minutach, aby se zabranilo prehrati.

PFi vyméné hlavniho filtru se filtraéni doba vynuluje takto:.

PFidrzte stisknuty knoflik ventilatoru a sou¢asné zapnéte spinac, az
Cervena vystrazna kontrolka zablika po dobu 3 sekund

Chybova hlaseni a odstranovani chyb

Hlaseni/symptom
Nedostate¢ny odsavaci

Mozna pric¢ina

Opatreni k napravé

Netésnost v potrubnim systému Utésnéte potrubni systém

vykon

Znecistény filtr Vyména filtru

Zero Smog se
nerozbéhne

Nechte Zero Smog vychladnout.
Cca po 3 hodinach jej znovu
zapnéte.

Tepelné vypnuti

HEPA filtr se velmi rychle
znedisti

VlozZeni vstupniho filtru ViozZte filtr
M5. V pfipadé vysokého obsahu
pevnych €astic pouzijte vstupni
odprasSovacé

Neni vloZeny zadny filtr
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Technické udaje

Odsavac pajecich par Zero Smog EL
Rozméry Dx S x V (mm) | 335 x 360 x 445
Rozméry Dx S x V (inch) [13.19x 14.17 x 17.52
Hmotnost Cca (kg) 8,6
Sitové napéti (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
Pfikon (W/V) | 110/230
95/120
Max. vakuum (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Max. pfepravované mnozstvi (m?nh) | 150
Vstupni filtr anIIrtr: média M5 zachytava 40-60 % jemného prachu > 1
Kompaktni filtr HEPA filtr tfidy F12 (99,95 % ¢astic cca do 0,18 pm)
kombinovany s filtrem s aktivnim uhlim

Originalni prohlaseni o shodé

PFistroj na odsavani emisi vzniklych pfi pajeni EN 61 000-3-3: 2014-03

Zero Smog EL EN 50 581: 2013-02

Prohlasujeme, Ze oznac¢ené produkty splriuji usta- L

noveni nasledujicich smérnic: Besigheim, 2015-10-13 c €

2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG ‘ L

Pouzité harmonizované normy: B.Friihwald T Fischer

EN 60 335-1: 2012-10 Jednatel Technicky vedouci

EN 60 335-2-45: 2012-08 7 &n k sest i technické dok t

EN 62233: 2008-11/2009-04 mocnén k sestaveni technické dokumentace.

EN 55 014:12 2012:05 Weller Tools GmbH

EN 55 014-2: 2009-06 .

EN 61 000-3-2: 2015-03 Carl-Benz-Stralle 2, 74354 Besigheim, Germany
Symboly

Likvidace

Pozor! Elektrické nafadi nevyhazujte do
komunalniho odpadu! Podle evropské

smérnice 2012/19/EU o nakladani s
@ Predtéte si navod k pouzivani! I pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi a odpovidajicich ustanoveni
. o . . pravnich predpist jednotlivych zemi se
Pred provadénim veskerych praci pouzita elektricka nafadi musi sbirat
A [@— D~ napfistroji vytahnéte zéstreku ze oddélené od ostatniho odpadu a podrobit
zasuvky. ekologicky Setrné recyklaci.
Se znecisténymi filtry nakladejte jako s
@ nebezpecnym odpadem.
Vyménéné ¢asti zafizeni, filtry a stara
zafizeni zlikvidujte podle predpisu platnych
c € Znacka CE ve Vasi zemi.

Design a pracovisté v antistatickém
provedeni.
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Na temat Panstwa bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ w
A catosci te instrukcije i

zataczone wskazowki
bezpieczenstwa przed
uruchomieniem i
rozpoczeciem pracy przy
uzyciu tego urzadzenia.
Instrukcje nalezy
przechowywac w taki sposéb,
aby byta dostepna dla wszyst-
kich uzytkownikow.

Dzigkujemy za zaufanie okazane nam przy zakupie tego urzadzenia.
Przy produkcji zastosowano surowe wymogi jako$ciowe, ktére
gwarantujg nienaganne dziatanie urzadzenia.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje, pozwalajace na bezpie-
czne i prawidtowe uruchomienie, uzytkowanie i konserwacje urzadzenia
oraz usuwanie prostych usterek we wtasnym zakresie.

Urzadzenie nalezy przekazywaé osobom trzecim zawsze z instrukcjg
obstugi.

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z aktualnym poziomem
wiedzy technicznej i ogolnie uznanymi zasadami bezpieczenstwa.
Mimo tego istnieje niebezpieczenstwo powstawania szkdd oso-

bowych lub materialnych, jesli nie bedq przestrzegane wska-
zO6wki bezpieczenstwa w zatgczonej broszurze ze wskazéwkami
bezpieczenstwa oraz ostrzezenia w niniejszej instrukcji.

Bezpieczenstwo

Urzadzenie mogg obstugiwaé dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
osoby z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi

lub umystowymi, a takZze osoby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg pod nadzorem lub zostaty
pouczone, jak bezpiecznie obstugiwac urzadzenie i sg Swiadome
zwigzanego z tym niebezpieczenstwa. Dzieci nie mogg bawi¢ sie tym
urzadzeniem.

Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru dorostych.

W przypadku uszkodzenia urzadzenia aktywne przewody moga zosta¢ odstoniete, wzgl. moga
nie dziata¢ przewody ochronne.
Naprawy muszg by¢ wykonywane przez osoby przeszkolone przez firme Weller.
Jesli uszkodzony jest przewdd przytaczeniowy narzedzia elektrycznego, nalezy wymieni¢ go na
specjalnie przystosowany przewdd przytaczeniowy, ktory dostepny jest w dziale serwisu.

j Ostrzezenie! Porazenie pradem elektrycznym

W czasie transportu urzadzenie lub czesci moga spasc¢.
Urzadzenie wolno trzymac tylko za odpowiednie uchwyty..
Nie nalezy nigdy uzywac urzadzenia jako $rodka transportu.

f Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen

Wadliwa instalacja moze spowodowac¢ zwigkszenie stezenia substancji szkodliwych w miejscu
pracy
po zakonczeniu instalacji zmierzy¢ stezenie w miejscu pracy
Nieprawidtowe rozplanowanie termindéw konserwacji moze prowadzi¢ do zwiekszenia stezenia
w miejscu pracy w przypadku mediéw gazowych
ustali¢ terminy konserwaciji
Zwiegkszona ilo$¢ substancji szkodliwych w powietrzu otoczenia podczas czyszczenia systemu
rurowego / komory wyciggowej
W razie zmniejszenia si¢ wydajnosci ssania spowodowanej osadami w systemie rurowym
wymieni¢ zabrudzone czesci
Nasycony filtr wegla aktywnego nie wchtania substancji niebezpiecznych. Substancje niebezpieczne
sg ponownie oddawane do otoczenia w postaci nieprzefiltrowane;j.
Nalezy przestrzega¢ zalecanych termindw wymiany filtra.
Wskutek wysokiego stezenia szkodliwych gazéw moze dojé¢ do silnego rozgrzania wegla
aktywnego, ktére moze spowodowa¢ samozapton filtra.
Przed wytaczeniem urzadzenie powinno pracowac kilka minut z powietrzem bez substanc;ji
szkodliwych.

f Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo uduszenia, Niebezpieczenstwo zatrucia
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Uzytkowanie

System filtracji przeznaczony jest do odsysania i filtrowania czastek statych i gazéw - zaleznie od okre$lonego
medium filtracyjnego.

2 Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo uduszenia, Niebezpieczenstwo zatrucia

Uzytkowanie w nieprawidtowy sposéb moze spowodowac¢ dusznos$ci, uduszenie, zatrucie lub
chorobe nowotworowg

Nie wolno odsysac¢ czgstek statych i gazéw, ktore nie sg przewidziane do odsysania przy
uzyciu stosowanego medium filtracyjnego.

Nie wolno odsysac¢ cieczy ani palnych gazéw
Nie nalezy nigdy uzywa¢ urzadzenia bez filtra albo z petnym filtrem.
Nie nalezy nigdy uzywac¢ urzadzenia bez ostony wentylatora

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko w temperaturze pokojowej i w pomieszczeniach.
Urzadzenie zostato zaprojektowane do stosowania jako system odsysania powierzchniowego i nie nada-
je sie do odsysania gazéw bezposrednio przy lutownicy.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje

bedg Panstwo przestrzegali niniejszej instrukcji,

wszelkich wskazéwek zawartych w dokumentacji towarzyszacej oraz

przestrzeganie krajowych przepiséw o zapobieganiu wypadkom w miejscu uzytkowania urzadzenia.
Lutowanie lub spawanie przewoddéw emaliowanych

Przy lutowaniu i zgrzewaniu drutéw lakierowanych nalezy stosowa¢ standardowe filtry wstepne Mediumfil-
ter M5.

Odsysanie oparéw klejenia
Do odsysania oparéw klejenia stosowac filtr szerokopasmowy (bez filtra HEPA).

Za zmiany przeprowadzane samowolnie w urzgdzeniu producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Grupy uzytkownikow

Ze wzgledu na rézne poziomy ryzyka i potencjalne zagrozenia niektére czynnosci moga by¢ wykonywane
tylko przez przeszkolonych specjalistow.

Czynnosé Grupy uzytkownikow

Instalacja ztozonych systemoéw rurowych z Personel specjalistyczny dysponujacy wyksztatceniem
podtaczeniem kilku ramion ssacych technicznym

Wymiana elektrycznych czesci zamiennych Elektryk

Okreslenie czestotliwosci konserwacji Specjalista ds. bhp

Obstuga Niespecjalisci

Wymiana filtra

Instalacja ztozonych systemoéw rurowych z Uczniowie zawodu pod kierownictwem i nadzorem
podtaczeniem kilku ramion ssacych wykwalifikowanego specjalisty

Wymiana elektrycznych czesci zamiennych

Roszczenia nabywcy z tytutu wad produktu wygasajg po roku od dostarczenia produktu. Nie dotyczy to
roszczen zwrotnych wg §§ 478 i 479 BGB (kodeksu cywilnego).

Na podstawie wydanej przez nas gwarancji odpowiadamy tylko woéwczas, jesli wydana zostata przez nas
pisemna gwarancja jako$ci lub trwato$ci z uzyciem pojecia ,Gwarancja“.

Gwarancja wygasa w przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i po dokonaniu jakichkolwiek
modyfikacji przez osoby do tego nie powotane.

Producent zastrzega prawo do wprowadzenia zmian technicznych!
Wiecej informacji uzyskajq Panstwo na stronie www.weller-tools.com
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Pielegnacja i konserwacja urzadzenia

Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem
Jakichkolwiek pracy przy
urzadzeniu nalezy wyciggngé
wiyczke z gniazdka.
Stosowac wytgcznie ory-
ginalne cze$ci zamienne
WELLER.

Zanieczyszczone filtry nalezy
traktowac jako odpady
specjalne.

Wymienione elementy
urzadzenia, filtry lub zuzyte
urzgdzenia nalezy usuwac
zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w danym
kraju.

Uwaga

R6zne topniki, sktadniki
topnikéw oraz zawartosci
pytéw w odsysanym powie-
trzu mogq znacznie skrocic¢
okres uzytkowania filtru. W
przypadku odsysania oparéw
kleju nalezy stosowac sze-
rokopasmowy filtr gazu (bez
filtru ciat lotnych).

W celu zapewnienia prawidlowego dziatania systemu filtracji nalezy
wymieniac filtr kompaktowy, stosujac sie do ponizszych zalecen
przynajmniej raz w roku lub
w razie przekroczenia dopuszczalnego, $redniego stezenia w
miejscu pracy, lub
zgodnie z planem konserwacji

Wysokosprawny filtr powietrza i szerokopasmowy pochtaniacz
gazéw zostaty specjalnie do siebie dobrane tak, iz wymieniane sg
wspolnie jako filtr kompaktowy. Aby zapewni¢ prawidtowe filtrowanie,
nalezy raz na rok wymieniac filtr kompaktowy. Filtr przeciwpytkowy
(mata filtracyjna), stanowi wstepny stopnien filtracji filtra kompakto-
wego i dlatego nalezy wymienia¢ go czesciej.

Najrzadziej co 10. wymiane drobnooczkowego filtra pytlowego zdecy-
dowanie zaleca si¢ wymiane filtra kompaktowego.

Miga czerwona lampka ostrzegawcza:

Upltynat zalecany okres eksploataciji filtra. Informuje o koniecznosci
wymiany filtra. Wytaczy¢ miganie funkcjg resetowania w polu obstugi
i zaplanowaé¢ wymiane filtra.

Czerwona lampka ostrzegawcza swieci Swiattem ciagtym:

Za niska wydajno$¢ ssania. Wytgczy¢ jednostke filtrujaca. Sprawdzié
dysze i rury, ewentualnie oczyscic. Jezeli po ponownym wigczeniu
zaswieci sie czerwona lampka ostrzegawcza, konieczna jest wymi-
ana filtra.

Jezeli nie zostang wykonane zadne dziatania, jednostka filtrujaca
wylaczy sie po uptywie pieciu minut, aby zapobiec przegrzaniu.
Reset czasu filtrowania po wymianie filtra jest wykonywany w
nastepujacy sposob:.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zwalniajacy i jednoczesnie wiaczy¢
przetacznik do momentu, az czerwona lampka ostrzegawcza zamiga
na 3 sek.

Komunikaty o btedach i usuwanie btedow

Komunikat/Oznaka
Brak mocy odsysania

Mozliwa przyczyna

Nieszczelny system rur

Srodki zaradcze

Uszczelni¢ system rur

Zanieczyszczony filtr

wymiana filtra

System Zero Smog nie
uruchamia sie

Wytaczenie termiczne

Pozostawi¢ system Zero Smog
do ostygnigcia. Wigczy¢
ponownie po ok. 3 godzinach

Filtr czastek lotnych
zanieczyszcza sie zbyt
szybko

nie zastosowano filtu wstepnego

Zastosowac filtr wstepny przy
filtrze M5. W przypadku wysokiej
zawartosci ciat statych
zastosowac separator wstepny
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Dane Techniczne

System odsysania oparéw Zero Smog EL
lutowniczych
Wymiary dt. x szer. x wys. (mm) | 335 x 360 x 445
Wymiary dt. x szer. x wys. (inch) [13.19x 14.17 x 17.52
Ciezar ok. (kg) 8,6
Napiecie sieciowe (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
Pobér mocy (W/V) |110/230
95/120
maks. podci$nienie (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
maksymalna dostarczana ilos¢ (m?nh) | 150
Filtr wstepny Filtr medium M5 wchtania 40-60% mikropytu > 1 mm.
Filtr kompaktowy Filtr czastek lotnych klasy H13 (99,95% czastek do ok..
0,18 pym)
Potaczony z filtrem wegla aktywnego

Oryginalna deklaracja zgodnosci

Odciag opardéw lutowniczych Zero Smog EL EN 50 581: 2013-02

Niniejszym o$wiadczamy, ze wymienione produkty -
spetniajg ponizsze wytyczne: Besigheim, 2015-10-13 C E
2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG / ae
Zastosowane normy zharmonizowane: B.Friihwald T Fischer
EN 60 335-1: 2012-10 Prezes zarzadu Kierownik techniczny
EN 60 335-2-45: 2012-08 Osob . d t ia dok
EN 62233: 2008-11/2009-04 ¢ SO ta l;pc')wazmona o przygotowania dokumen-
EN 55 014-1: 2012-05 acjl techniczney.
EH g? 8(1)3:%'_22.020(?1' 2?03 Weller Tools GmbH
EN 61 000_3_3 2014-03 Carl-Benz-StralRe 2, 74354 BeSigheim, Germany
Symbole
Utylizacja
A Uwagal Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z
odpadami z gospodarstwa domowego!
Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2012/19/
Przeczyta¢ instrukcje obstugi! B EU dotyczaca zuzytego sprztu elektro-
technicznego i elektronicznego, zuzyte
o . elektronarzedzia nalezy segregowac
Przed wykonaniem jakichkolwiek i utylizowaé w sposdb przyjazny dla
A [@-> - prac przy urzadzeniu wyciagna¢ $rodowiska.
wtyczke z gniazdka.

Zanieczyszczone Iﬁltry nalezy traktowaé
Wzornictwo i miejsce pracy spetnia- jako deady specjaine. o
& jace wymogi ESD Wymienione elementy urzadzenia, filtry lub
zuzyte urzadzenia nalezy usuwac zgodnie
z przepisami obowigzujacymi w danym

c € Znak CE kraju.
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Az On biztonsaga érdekében

Kdszonjiik bizalmat, hogy késziilékilinket valasztotta.

Olvassa at alaposan - . o o . .
P T A gyartas soran a legszigoribb minéségi kdvetelményeket vettlk alapul,

ezt az utmutatot és a ivek a késziilék kifogastal (ikodesét biztositiak

mellékelt biztonsagi melyek a készilék ki o?as alan mikodését biz OHSI jak.
el6irasokat a késziilék Ez az Utmutat6 a készllék biztos és szakszerii izembe helyezésérdl,
lizembe helyezése és hasznalatardl, karbantartasardl és az egyszer(i meghibasodasok 6nallé
hasznalata el6tt. megsziintetetésérdl tartalmaz fontos informaciokat.
Ugy 6rizze meg ezt az Gtmu- Harmadik személynek a készlileket mindig a hasznalati utmutatoval
tatét, hogy az minden felhas- egyutt adja tovabb.
znal6 szamara hozzaférhetd Akésziilék a technika mai allasanak és az elismert biztonsagtechnikai
legyen. szabalyoknak megfelel6en késziilt.

Ennek ellenére fennall a személyi sériilés és az anyagi karok keletke-
zésének veszélye, ha nem tartja be a kezelési utmutatoban talalhato
figyelmeztetéseket, illetve a készlilékhez mellékelt biztonsagi flizet
biztonsagi utasitasait.

Biztonsagi utasitasok

A készuléket 8 év feletti gyerekek és csdkkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességd, ill. tapasztalatlan személyek csak feligye-
let mellett hasznalhatjak, illetve akkor, ha megtanultak a készulék
biztonsagos hasznalatat és megértették az ebbdl ered6 veszélyeket.
Soha ne engedjen gyerekeket a készulékkel jats-zani.

A tisztitast és a felhasznal i karbantartast soha nem végezhetik gye-
rekek felugyelet nélkal.

Vigyazat! Aramiités
A meghibasodott készllék aktiv vezetékei szabadon lehetnek, vagy a védéfold nem latja el a
funkcidjat.
Csak a Weller éltal kiképzett személyzet végezhet javitasokat a késziiléken.

Ha sérlilt az elektromos szerszam csatlakozdvezetéke, akkor egy specialisan kialakitott, az
ligyfélszolgalaton kaphat¢ csatlakozdvezetékkel kell pétolni.

Vigyazat! Sériilésveszély
A Szallitas kozben leeshet a készllék, ill. leeshetnek annak részei.

Csak a rendeltetésszerii fogantyunal fogva tartsa a készuléket..
Soha ne haszndlja szallitbeszkozként a késziiléket.

A hibas szerelés fokozott munkahelyi koncentracidhoz vezethet
a szerelést kdvetéen mérje meg a munkahelyi koncentraciot

A gazkozeg karbantartasi ciklusanak hibas értelmezése fokozott munkahelyi koncentraciohoz
vezethet

Karbantartasi ciklus rogzitése
A csérendszer/elszivo helyiség tisztitasakor fokozddik a kdrnyezeti levegé karos anyag terhe-
lése
Ha a cs6érendszerben 1év6 lerakodasok rontjak a szivételjesitményt, akkor cserélje ki a
szennyez6dott részeket

A tultelitett aktiv szénsz(ir6 mar nem vesz fel veszélyes anyagokat. A veszélyes anyagok szlretlendl
ismét a kérnyezetbe jutnak.

Tartsa be a sz(ir§ ajanlott csereintervallumait.
A karos gaz magas koncentracidja az aktiv szén erés felmelegedését okozhatja, és a sz{iré
ongyulladasahoz vezethet.
A kikapcsolas el6tt izemeltesse a készlléket tobb percen keresztll karos gaztél mentes
levegbvel.

f Vigyazat! Fulladasveszély, Mérgezésveszély
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Rendeltetésszer(i hasznalat

Ez a szlir6rendszer részecskék és gazok szlirésére alkalmas - az adott sz(ir6kdzegtél fliggden.

Szakszer(tlen hasznalata |égzési problémakat, fulladast, mérgezést vagy rakot okozhat
A szlir6kdzegnek nem megfeleld részecskéket és gazokat nem szabad elszivni.
Folyadékot vagy éghetd gazokat tilos elszivni
Soha ne hasznalja sz(ir6 nélkill vagy tele sz(irével a készliléket.

Soha ne hasznalja a késziiléket a ventilator lefedése nélkul

2 Vigyazat! Fulladasveszély, Mérgezésveszély

Ez a készlilék csak szobah6mérsékleten és beltérben hasznalhaté.
A késziléket felllet elszivasara tervezték, és nem alkalmas a forrasztopakanal torténé kozvetlen els-
zivasra.
A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata magaban foglalja azt is, hogy
On betartja az Gtmutatéban foglaltakat,
On minden tovabbi kiséré dokumentaciét figyelembe vesz,
On betartja az alkalmazas helyén érvényes nemzeti balesetvédelmi eléirasokat.
Lakkszigetelés( huzalok forrasztasa vagy hegesztése
Lakkszigetelés( huzalok forrasztasa vagy hegesztése esetén hasznaljon standard el6sziréként M5
kozegsz(rét.
Ragasztogézok elszivasa
Ragasztogézok elszivasahoz hasznaljon széles savu gazsz(rét (aeroszol sziird nélkil).

A késziléken 6nhatalmulag végzett modositasokért a gyarté nem vallal felel6sséget.

Felhasznal6i csoportok

A kllénb6zé nagyfoku kockazatok és veszélyforrasok miatt egyes munkafolyamatokat csak képzett szakem-
berek végezhetnek.

Munkafolyamat Felhasznaléi csoportok

Komplex csérendszerek szerelése tobb elszivokar | Mlszaki képzettségli szakszemélyzet
csatlakoztatasaval

Elektromos alkatrészek cseréje Villamos szakember
Karbantartasi intervallumok meghatarozasa Biztonsagi szakember
Kezelés Laikusok

Szlir6csere

Komplex csérendszerek szerelése tobb elszivokar | Mlszaki tanulok egy képzett szakember iranyitasa és
csatlakoztatasaval felligyelete mellett

Elektromos alkatrészek cseréje

A vevl szavatossagi igényei a készilék vevéhoz tortént kiszallitasatdl szamitott egy év utan eléviinek.
Ez nem vonatkozik a vevé BGB (Német Szdvetségi PTK) §§ 478, 479 szerinti viszontkereseti igényére.

Az altalunk rendelkezésre bocsatott garancia értelmében csak akkor allunk jot, ha a készllék tulajdonsagaira
és tartossagara vonatkozo garanciat irasba foglaltuk és a ,Garancia“ fogalma alatt bocsatottuk ki.

A garancia érvényét vesziti szakszer(tlen hasznalat esetén, illetve ha szakképzetlen személyek végeznek
rajta médositasokat.

A miiszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk!
Tovabbi informaciokért kérjiik, latogasson el a weboldalra www.weller-tools.com
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Apolas és karbantartas

Vigyazat!

Miel6tt barmilyen munkahoz
kezd a gépen, aramtalanitsa
(huzza ki a konnektorbdl)!

Csak eredeti WELLER alkat-
részeket hasznaljon.

A szennyezett szlir6ket
veszélyes hulladékként kell
kezelni.

A kicserélt késziilékalka-
trészeket, sziir6t vagy a_
hasznalt késziiléket az On
orszaganak elbirasai szerint
artalmatlanitsa.

Figyelmeztetés

Kiilénb6z6 folyasztészerek,
folyasztoszer-dsszetevék
valamint a beszivott levegé
kiilénbéz6 porai lényege-
sen cs6kkenthetik a sz(iré
élettartamat. Ragasztég6zdk
elszivasa esetén (lebegd
részecskék szliréje nélkdili)
univerzalis gazsz(irét kell
hasznalni.

A szlirérendszer szabalyos mikddéséhez a kdvetkezéképpen kell
cserélni a kompakt sz(ir6t
legalabb évente egyszer
a megengedett atlagos munkahelyi koncentracié tullépésekor, vagy
a karbantartasi terv szerint

Alebeg6 részecskék szlirgje és az univerzalis gazsziiré egymas-
hoz van illesztve, igy kompakt sziiréként egyutt cserélheték. A
kifogastalan szlréfunkcioé biztositdsahoz a kompakt sziirét évente
egyszer ki kell cserélni. A finom-porsziird (szlirészovet), a kompakt
sz(r6 el6szliréje, és ezért gyakrabban kell cserélni.

A finompor-sz(ir legalabb minden tizedik cseréje esetén erésen
ajanlott a kompakt sziiré cseréje is.

Villog a piros vészjelz6 lampa:

A sz(rd ajanlott élettartama letelt. Ez a sz(ir6 cseréjére utal. A torlé
funkcioval torélje a villogast a kezeldmez&ben és tervezze be a
szlir6cserét.

Folyamatosan vilagit a piros vészjelz6 lampa:

Az elszivasi teljesitmény tul alacsony. Kapcsolja ki a sz{ir6egységet.
Ellenérizze a favokakat és a csdveket, sziikség esetén tisztitsa meg
ezeket. Ha a kdvetkezd bekapcsolaskor a piros vészjelzd lampa
ujbol vilagit, akkor a sziirét ki kell cserélni.

Ha nem intézkednek, akkor a szliréegység 6t perc mulva lekapcsol a
tulheviilés megakadalyozasa érdekében.

A f6szlr6 cseréje esetén a szlir6idé a kdvetkezéképp allithatd
vissza:.

Tartsa lenyomva a ventilator gombjat és egyidejlileg kapcsolja be a
kapcsol6t, amig a piros vészjelzé lampa nem villog 3 masodpercig.

Hibalizenetek és hibaelharitas

Jelzés/tiinet
Nincs elszivasi

Lehetséges ok
A csérendszer tdmitetlen

Hibaelharito intézkedések
Tomitse a csérendszert

teljesitmény

A sz(ir§ elszennyez6dott

Sz(ir6 cseréje

A Zero Smog nem indul
el

Termikus kikapcsolas

Hagyija lehilni a Zero Smog
berendezést, kb. 3 éra mulva
kapcsolja ismét be

A lebegbrészecske-szlird
tul gyorsan szennyezddik
el

Nincs el6sz(iré a késziilékben

Hasznaljon el6szirét. Hasznaljon
M5 szirét. Ha nagy a szilard
részecskék aranya, hasznaljon
el6levalasztot
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Miszaki Adatok

Forrasztasifiist-elszivo Zero Smog EL
Méretek H x Sz x M (mm) | 335 x 360 x 445
Méretek Hx Sz x M (inch) [13.19x 14.17 x 17.52
Tomeg kb. (kg) 8,6
Halozati fesziltség (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
Teljesitményfelvétel (W/V) | 110/230
95/120
Max. vakuum (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Max. szallitdsi mennyiség (m?nh) | 150
Elészird Az M5 kdzegsz(iré a finom por > 1 mm 40-60%-at kiszri.
Kompakt sz(iré H13 osztalyu lebegbrészecske-sziird (részecskék 99,95
%-a kb. 0,18 uym-ig)
aktiv szénszlirével kombinalva

Eredeti megfelel6ségi nyilatkozat

Forrasztasifust-elszivo készilék Zero Smog EN 61 000-3-3: 2014-03
EL EN 50 581: 2013-02
Kijelentjuk, hogy a megnevezett termékek teljesitik .
a kovetkez6 iranyelvek el6irasait: Besigheim, 2015-10-13 c €
2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG .-, -
( ) A, W
Alkalmazott harmonizalt szabvanyok: B.Frihwald T. Fischer
EN 60 335-1: 2012-10 Ugyvezetd Miszaki vezetd
EN 60 335-2-45: 2012-08 - . e ieas o
EN 62233: 2008-11/2009-04 A mus,zakl dokumentéacio 6sszedllitdsara jogosult
EN 55 014-1: 2012-05 személy.
E“ g? 8332%‘_22:0203{ 2?03 Weller Tools GmbH

Carl-Benz-Stralle 2, 74354 Besigheim, Germany

Szimboélumok

Artalmatlanitas

Figyelem! Az elektromos kéziszerszamokat ne
dobja a haztartasi szemétbe! A hasznalt

villamos és elektronikai készllékekrol sz6l6
@ Olvassa el a kezelési utmutatot! H 2012/19/EU iranyelv és annak a nemzeti
jogba valo atliltetése szerint az elhasznalt
L i o elektromos kéziszerszamokat kiilon kell
Akesziléken valé munkavégzes gyujteni, és kdrmyezetbarat modon Ujra kell
A [©l=> - elétt mindig huzza ki a csatlakozo hasznositani.

dugét a csatlakozo aljzatbol. A szennyezett sz(ir6ket veszélyes hulladék-

Elektrosztatikusan veszélyeztetett ként kell kezelni.
alkatrészekhez alkalmas dizajn és Akicserélt késziilékalkatrészeket, szarét
munkahely vagy a hasznalt késziiléket az On ors-
zaganak el6irasai szerint artalmatlanitsa.
c € CE-jelolés
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Pre vasu bezpecnost’

; Dakujeme vam za déveru, ktort ste nam preukazali kipou tohto prist-
E’_red U\tl_edenlrs do roja.
;'r';';gz Isap':irsetrojom Pri vyrobe boli dodrzané najprisnejSie poziadavky na kvalitu, ktoré

si prestudujte dokladne zarucuju dokonalu funkciu pristroja.

tento navod a prilozené Tento navod obsahuje délezité informécie, aby ste mohli pristroj
bezpeénostné pokyny. pezpeéne a odborne uviest do ¢innosti a aby ste sami vedeli odstranit’
Tento navod uschovaijte tak, jednoduche poruchy.

aby bol pristupny pre véetkych Pristroj poskytujte tretim osobam vzdy spolu s tymto navodom na
pouzivatelov. pouZitie.

Pristroj bol vyrobeny zodpovedajuc dneSnému stavu techniky a uzna-
vanym bezpecénostno-technickym pravidlam.

Napriek tomu hrozi nebezpecenstvo vzniku poranenia a vecnych

§kod, ak nebudete dodrziavat bezpe€nostné upozornenia uvedené

v priloZzenej bezpecnostnej brozdre, ako aj upozornenia uvedené v tom-
to navode.

Bezpecnostné pokyny

Pristroj smu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi
psychickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a / alebo vedomosti len vtedy, pokial su pod
dohlfadom alebo ak boli pouceni o bezpe€nom pouzivani pristroja a
ak pochopili nebezpecenstva z toho vyplyvajuce. Deti sa nesmu s
pristrojom hrat’.

Cistenie a udrzbu pristroja nesmu deti vykonavat bez dozoru.

Vystraha! Zasah elektrickym pradom
Pri pokazenom pristroji mézu byt aktivne vodi¢e obnazené alebo moze byt ochranny vodi¢ bez
funkcie.
Opravy musi vykonavat vyskoleny personal spolo¢nosti Weller.

Ak je pripojovacie vedenie elektrického nastroja poskodené, musi sa nahradit' Specialne pripravenym
pripojovacim vedenim, ktoré je dostupné prostrednictvom zakaznickeho servisu.

Vystraha! Nebezpecenstvo zranenia
Pri preprave mdze spadnut pristroj alebo diely.
Pristroj drzte len za rukovéti, ktoré su na to uréené..

Pristroj nikdy nepouZzivajte ako prepravny prostriedok.

Vystraha! Nebezpecenstvo udusenia, Nebezpecenstvo otravy
Chybna instalacia moéze viest k zvySenym koncentraciam na pracovisku
po inStalacii zmerajte koncentraciu na pracovisku
Nespravne naplanovanie cyklov udrzby pri plynovych médiach méze viest k zvySenej koncen-
tracii na pracovisku
Stanovte cyklus udrzby

Pri Cisteni potrubia/odsavacieho priestoru je zosilnené zatazenie okolitého vzduchu $kodlivymi
latkami
Pri zhorSeni sacieho vykonu v désledku usadenin v potrubnom systéme znecistené diely
vymente
Presyteny filter s aktivnym uhlim uz viac nezachytava nebezpecné latky. Nebezpecné latky sa
nefiltrovane opat’ odvadzaju do prostredia.
Dodrziavajte odporucané intervaly vymeny filtra.
V désledku prili§ vysokej koncentracie Skodlivého plynu mézZe dochadzat k silnejSiemu zahrievaniu
aktivneho uhlia, ktoré méze viest k samovznieteniu filtra.

Pristroj prevadzkuijte niekolkych minut pred vypnutim so vzduchom bez Skodlivého plynu. 69




Pouzivanie v sulade s uréenym tucelom pouzitia

Tento filtracny systém je vhodny na odsavanie a filtraciu ¢astic a plynov v - zavislosti od prislusného
filtracného média.

Neodborné pouzivanie méze viest k tazkostiam s dychanim, zaduseniu, otrave alebo
rakovine

Castice a plyny, ktoré nezodpovedaju nasadenému filtraénému médiu, sa nesmu odsavat.
Kvapaliny, ako aj horfavé plyny sa nesmu odsavat

Pristroj nikdy nepouZzivajte bez filtra alebo s plnym filtrom.

Pristroj nikdy nepouzivajte bez krytu ventilatora

2 Vystraha! Nebezpeéenstvo udusenia, Nebezpecenstvo otravy

Tento pristroj sa smie pouzivat len pri izbovej teplote a vo vnatornych priestoroch.
Toto zariadenie bolo koncipované na ploSné odsavanie a nie je vhodné na priame odsavanie pri spajko-
vacej rucke.
Pouzitie zodpovedajuce danému ucelu zahfiia aj to, Ze

budete dodrziavat' tento navod,

budete reSpektovat vSetky suvisiace dokumenty,

na pracovisku budete dodrziavat narodné predpisy o ochrane zdravia a prevencii Urazov.
Spajkovanie alebo zvaranie lakovanych drétov

Pri spajkovani a zvarani lakovanych drotov pouzivajte Standardny predradeny filter filtra na média M5.
Odsavanie vyparov z lepenia

Pri odsavani vyparov z lepenia pouzivajte Sirokopasmovy plynovy filter (bez filtra disperznych latok).

Vyrobca neprebera zaruku za svojvolne vykonané zmeny na zariadeni.

Skupiny pouzivatel'ov

Z doévodu rozne vysokych rizik a potencialov nebezpecenstva mézu niektoré pracovné kroky vykonavat len
vyskoleni odbornici.

Pracovny krok Skupiny pouzivatefov

InStalacia komplexného potrubného systému pri Odborny personal s technickym vzdelanim
pripojeni viacerych odsavacich ramien

Vymena elektrickych nahradnych dielov Elektrotechnik

Stanovenie intervalov udrzby Odbornik v oblasti bezpe¢nosti

Obsluha Laici

Vymena filtra

In$talacia komplexného potrubného systému pri U¢ni technickych odborov pod vedenim a dozorom
pripojeni viacerych odsavacich ramien vy$kolenych odbornikov

Vymena elektrickych nahradnych dielov

Naroky kupujuceho na odstranenie chyb tovaru su premli¢ané jeden rok po jeho dodani kupujicemu.
Neplati to pre regresné naroky kupujuceho v zmysle §§ 478, 479 BGB (nemecky obciansky zakonnik).

Nami poskytovanu zaruku poskytujeme iba v pripade, ak sme zaruku spolahlivosti alebo trvanlivosti pisomne
vystavili a oznadili pojmom ,Zaruka“.

Zaruka prepada pri neodbornom pouzivani a ak boli vykonané zasahy nekvalifikovanymi osobami.
Technické zmeny vyhradené!
Informujte sa prosim na internetovej stranke www.weller-tools.com
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Osetrovanie a udrzba

Vystraha!

Pred kazdou pracou na
stroji vytiahnite zastréku zo
Z&suvky.

Pouzivajte len originalne
nahradné diely firmy WEL-
LER.

So znecistenymi filtrami je
potrebné zaobchadzat ako
so $pecialnym odpadom.
Vymenené casti filtra,
samotny filter alebo staré
zariadenie likvidujte v sulade
S predpismi vasej krajiny.

Upozornenie

Rézne taviace prisady,
podiely taviacich prisad

ako aj podiely prachu v
odsavanom vzduchu mézu
znacne redukovat’ Zivotnost’
filtra. Pri odsavani vyparov
lepidiel je potrebné pouZzit
Sirokopasmovy plynovy filter
(bez filtra na suspendované
latky).

Pre riadnu funkciu filtraéného systému sa musi kompaktny filter
vymenit nasledovne
minimalne 1-krat za rok
pri prekroCeni dovolenej priemernej koncentracie na pracovisku,
alebo
podla planu udrzby

Filter na suspendované latky a Sirokopasmovy plynovy filter su na-
vzajom zosUladené, takZe sa vymienaju spolu ako kompaktny filter.
Pre zaru€enie bezchybnej funkcie filtra sa musi tento kompaktny
filter menit’ jeden krat ro¢ne. Filter na jemny prach (filtraéna rohoz) je
predfiltraénym stupfiom kompaktného filtra a musi sa preto vymienat
Castejsie.

Najneskér s kazdou 10. vymenou jemného prachového filtra sa
dérazne odport¢a vymena kompaktného filtra.

Cervena vystrazna kontrolka blika:

Odporucana Zivotnost filtra uplynula. Poukazuje na vymenu filtra.
Blikanie zruste stlacenim funkcie resetu na obsluznom pulte a napla-
nujte vymenu filtra.

Cervena vystrazna kontrolka svieti trvalo:

Saci vykon je prili§ nizky. Vypnite filtraénu jednotku. Skontrolujte
dyzy a raru a v pripade potreby ich vy¢istite. Ak sa pri najblizSom
zapnuti opatovne rozsvieti Cervena vystrazna kontrolka, musite
vymenit filter.

Ak neprijmete prislusné opatrenia, filtracna jednotka sa po piatich
minutach vypne, aby zabranila prehriatiu.

Pri vymene hlavného filtra obnovite stav filtraénej jednotky nasledov-
ne:.

Gombik ventilatora podrzte stlaceny a su¢asne zapnite spina¢, kym
nezacne blikat Eervena vystrazna kontrolka na 3 sekundy.

Chybové hlasenia a odstrafiovanie chyb

Hlasenie/symptom
Chybajuci odsavaci

Mozna pric¢ina

Odstranenie

Potrubny systém netesny Utesnite potrubny systém

vykon

Filter zneCisteny Vymena filtra

Zero Smog nenabieha

Tepelné vypnutie Zero Smog nechajte vychladnut'.

Po cca 3 hod. ho opat zapnite.

Filter na suspendované
latky sa prili$ rychlo
znedisti

nie je pouZzity ziadny predfilter Viozte predfilter M5 vioZte filter.
Pri vysokom podiele pevnych

latok vlozte predodlucovac
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Technické udaje

Odsavanie vyparov pri spajko- Zero Smog EL
vani
Rozmery D x S x V (mm) | 335 x 360 x 445
Rozmery Dx S x V (inch) [13.19x14.17 x 17.52
Hmotnost cca (kg) 8,6
Sietové napatie (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
Prikon Prikon (W/V) |110/230
95/120
Max. vakuum (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Max. pre€erpavané mnozstvo (m3h) | 150
Predfilter Ei|1trer1§:rr[11é médium M5 zachytava 40-60% jemného prachu
Kompaktny filter Filter na suspendované latky triedy H13 (99,95 %
Ciastocky do cca 0,18 ym)
kombinovany s filtrom s aktivnym uhlim

Originalne vyhlasenie o zhode

Odsavac dymu vznikajuceho pri letovani EN 61 000-3-3: 2014-03

Zero Smog EL EN 50 581: 2013-02

Vyhlasujeme, Ze uvedené vyrobky spifiaji ustano- -

venia nasledujucich nariadeni: Besigheim, 2015-10-13 C E

2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG / ae

Platné harmonizované normy: B.Frilhwald T Fischer

EN 60 335-1: 2012-10 Riaditel spolocnosti  Technicky riaditel

EN 60 335-2-45: 2012-08 . " o

EN 62233: 2008-11/2009-04 Splnomocniuje zostavit technické podklady.

E“ gg 813:; %883:82 Weller Tools GmbH

EN 61 000-3-2: 2015-03 Carl-Benz-Stralle 2, 74354 Besigheim, Germany
Symboly

Likvidacia
Pozor! Elektrické naradie nevyhadzujte do ko-
munalneho odpadu! Podla eurépskej smer-

nice 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
@ Pregitajte si navod na obsluhul I clekirickymi a elektronickymi zariadeniami
a zodpovedajucich ustanoveni pravnych
. i ) i predpisov jednotlivych krajin sa pouzité
Pred vykonom akychkolvek prac na elektrické naradie musi zbierat oddelene
A [@—> - pristroji vzdy vytiahnite zastreku zo od ostatného odpadu a podrobit ekologicky
zasuvky. $etrnej recyklacii.
So znecistenymi filtrami je potrebné
@ Dizajn a pracovisko v stlade s ESD zaobchadzat ako so Specialnym odpadom.
Vymenené Casti filtra, samotny filter alebo
staré zariadenie likvidujte v stlade s pred-
c € Znacka CE pismi vasej krajiny.
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Za vaso varnost

A\

Zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ste nam ga izkazali z nakupom te

Pred zagonom naprave.
naprave in preden
zacnete z delom v
celoti preberite ta navodila

Med izdelavo so bili uporabljeni najzahtevnejsi standardi kakovosti, ki
zagotavljajo brezhibno delovanje naprave.

in prilozena varnostna V teh navodilih so podane pomembne informacije za varen in pravilen
navodila. zagon naprave, upravljanje in vzdrzevanje ter popravilo manjsih motenj
Navodila shranite tako, da na napravl. _ ) . -

bodo dostopna vsem uporab- Napravo vedno predajte tretjim osebam skupaj z navodili za uporabo.
nikom.

Naprava je izdelana v skladu z najnovejsimi tehni¢nimi standardi in
priznanimi varnostno-tehni¢nimi pravili.
Kljub temu obstaja nevarnost poSkodb oseb ali predmetov, ¢e ne

upostevate varnostnih navodilih iz priloZenega zvezka ter varnostnih
opozoril v teh navodilih.

Varnostna navodila

Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 leta starosti naprej in osebe
z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkusenj in / ali znanj, v kolikor so nadzorovani ali
so bili glede varne uporabe naprave pouceni in so razumeli iz tega
izhajajoCe nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati.

CiS€enje in vzdrzevanje se ne sme izvajati s strani nenadzorovanih

otrok.

A

Opozorilo! Elektriéni udar

Pri okvarjeni napravi je mozno, da aktivni vodniki prosto lezZijo ali pa ozemljitveni vodnik ne
deluje.

Popravila lahko izvaja le osebje, ki ga izSola druzba Weller.
Ce se poskoduije prikljugni kabel elektri¢nega orodja, ga je treba zamenjati s posebnim prikljuénim
kablom, ki ga dobite pri servisni sluzbi.

Opozorilo! Nevarnost poskodb

Pri transportu lahko naprava ali njeni deli padejo na tla.
Zato napravo drzZite samo za ro¢aje, ki so predvideni za to..
Naprave nikoli ne uporabljajte kot transportno sredstvo.

A
A

Opozorilo! Nevarnost zadusitve, Nevarnost zastrupitve

napac¢na namestitev lahko privede do povi§ane koncentracije Skodljivih snovi na delovhem
mestu

po namestitvi izmerite koncentracijo Skodljivih snovi na delovnem mestu

Napacna nastavitev vzdrzevalnih ciklov za plinske naprave lahko privede do povi§ane koncen-
tracije Skodljivih snovi na delovnem mestu

Dolocitev vzdrzevalnih ciklov

Pri ¢is€enju cevnega sistema/prostora odsesavanja se poveca obremenitev zaradi
onesnazenja okoljskega zraka

V primeru zmanj$anja sesalne moci zaradi oblog v cevovodu je treba zamenjati umazane dele

Prenasien filter z aktivnim ogliem ne zadrzi ve& kodljivih snovi. Skodljive snovi se nefiltrirano
vrnejo v okolje.

DrZite se priporo¢enih intervalov menjave filtrov.

Zaradi visoke koncentracije Skodljivih plinov se lahko aktivno oglje zelo segreje, kar lahko pripelje
do samovziga filtra.

Pred izklopom naprave nekaj minut odsesavaijte Cisti zrak brez skodljivih plinov.
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Uporaba v skladu s predpisi

Ta filtrirni sistem je primeren za odsesavanje in filtriranje delcev in plinov - odvisno od posameznega filtra.

Opozorilo! Nevarnost zadusitve, Nevarnost zastrupitve
A Nestrokovna uporaba lahko privede do teZav pri dihanju, zadusitve, zastrupitve ali raka
Odsesavanje delcev in plinov, ki ne ustrezajo vstavljenemu filtru, ni dovoljeno.
Odsesavanije teko€in in gorljivih plinov ni dovoljeno
Naprave nikoli ne uporabljajte brez filtra ali s polnim filtrom.
Naprave nikoli ne uporabljajte brez pokrova ventilatorja

To napravo je dovoljeno uporabljati samo pri sobni temperaturi in v notranjih prostorih.
Naprava je namenjena odsesavanju dima s povrsine in ni primerna za neposredno odsesavanje dima s
spajkalnika.
Namenska uporaba vklju€uje tudi, da

upostevate za navodila,

upostevate vse ostale spremljevalne dokumente,

da na kraju uporabe upostevate nacionalne predpise za preprecevanje nesrec.
Spajkanje ali varjenje lakiranih Zic

Pri spajkanju in varjenju lakiranih Zic uporabljajte standardni predfilter sredniji filter M5.
Odsesavanije hlapov lepil

Za odsesavanje hlapov lepil uporabljajte Sirokopasovni filter (brez filtra za primesi).

Za samovoljno opravljene spremembe naprave izdelovalec ne prevzema nobenega jamstva.

Skupine uporabnikov

Zaradi razli¢nih stopenj tveganja in nevarnosti smejo dolo€ene delovne korake izvajati samo izSolani strokovn-
jaki.

Delovni korak Skupine uporabnikov

Namestitev zapletenih cevnih sistemov pri Strokovno osebje s tehni¢no izobrazbo

prikljucitvi ve¢ sesalnih rok

Menjava elektri¢nih nadomestnih delov Strokovnjak elektricar

Dologitev vzdrzevalnih intervalov Varnostno osebje

Uporaba Laiki

Menjava filtra

Namestitev zapletenih cevnih sistemov pri Usposabljanje oseb za delo na tehniénem podrocju
priklju€itvi ve¢ sesalnih rok pod vodstvom in nadzorom izSolanega strokovnega
Menjava elektri¢nih nadomestnih delov osebja

Zahtevki kupca zaradi napak, zastarajo v enem letu od dobave. To ne velja za regresne zahtevke kupca
po §§ 478, 479 BGB.

V garanciji, ki smo jo izdali mi, jam¢imo le, ¢e smo pisno izdali garancijo za kakovost ali trajnost ob uporabo
pojma ,Garancija“.

Garancija ne velja v primeru nestrokovne uporabe in kadar v napravo posegajo nekvalificirane osebe.
Pridriujemo si pravico do tehnidnih sprememb!
Podrobnej$e informacije najdete na spletni strani www.weller-tools.com
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Nega in vzdrzevanje

Opozorilo!

Pred vsemi deli na napravi
izvlecite vtikac iz vti¢nice.

Uporabljajte samo originalne
rezervne dele WELLER.

Z umazanimi filtri morate
ravnate kot z nevarnimi
odpadki.

Zamenjane dele naprave,
filtre in stare naprave odstra-
nite v skladu z nacionalnimi
predpisi.

Napotek

Razliéne vrste fluksa,
razli¢na sestava fluksa in
razlicni delezi prahu v vse-
sanem zraku lahko bistveno
skraj$ajo Zivljenjsko dobo filt-
ra. Pri odsesavanju par lepila
uporabite Sirokopasovni plin-
ski filter (brez filtra lebdecih
delcev).

Za pravilno delovanije filtrirnega sistema morate kompaktni filter men-
jati, kot je opisano v nadaljevanju
najmanj enkrat letno ali
pri prekoracitvi dovoljene srednje koncentracije $kodljivih snovi na
delovnem mestu ali
v skladu z vzdrzevalnim nacrtom

Filter za primesi in Sirokopasovni plinski filter sta prilagojena drug
drugemu, tako da ju je mogo€e zamenjati kot kompaktni filter. Za
zagotavljanje brezhibnega delovanija filtriranja je treba kompaktni
filter zamenijati vsaj enkrat letno. Filter za fin prah (filtrski vioZek) je
predfiltrska stopnja kompaktnega filtra in ga je zato treba menjati
pogosteje.

Priporo¢amo, da kompaktni filter obvezno zamenjate najpozneje ob
vsaki deseti menjavi filtra za fin prah.

Rdeca opozorilna lu¢ka utripa:

Iztekla se je priporoc¢ena Zivljenjska doba filtra. Opozorilo na men-
javo filtra. Utripanje ponastavite s funkcijo ponastavitve (Reset) na
upravljalnem polju in nacrtujte menjavo filtra.

Rdeca opozorilna lu¢ka sveti neprekinjeno:

Premajhna sesalna mog. Izkljugite filtrirno enoto. Preglejte Sobe in
cevi ter jih po potrebi ogistite. Ce se rdeda opozorilna lu¢ka znova
prizge ob naslednjem vklopu, morate zamenijati filter.

Ce ne ukrepate, se filtrirna enota izkljugi po petih minutah, da ne bi
priSlo do pregrevanja.

Ob menjavi glavnega filtra ponastavite ¢as filtra po naslednjem
postopku:.

Pritisnite in drzite gumb zracnika in isto€asno vkljucite stikalo, dokler
rdeca opozorilna lu¢ka ne utripa 3 sekunde.

Sporocila o napakah in odpravljanje napak

Sporocilo/Simptom
Slaba mo¢ odsesavanja

Mozen vzrok

Ukrepi za pomo¢é

Netesen cevni sistem Zatesnitev cevnega sistema

Umazan filter Menjava filtra

Zero Smog se ne zazene

Termicni izklop Pocakajte, da se Zero Smog
ohladi. Po pribl. 3 urah napravo

ponovno vkljucite.

Preve¢ umazan filter
lebdecih delcev

Predfilter ni vstavljen Vstavite predfilter, vstavite filter
M5. Pri velikem delezu trdih

delcev uporabite separator
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Tehniéni Podatki

Dima pri spajkanju

Zero Smog EL

Mere Dx S x V (mm) | 335 x 360 x 445

Mere Dx S xV (inch) [13.19x 14.17 x 17.52

Teza pribl. Pribl. (kg) 8,6

Omrezna napetost (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60

Poraba moci (W/V) | 110/230
95/120

Maks. podtlak (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120

Maks. koli¢ina ¢rpanja (m?nh) | 150

Predfilter

Sredniji filter M5 sprejme 40-60 % finega prahu > 1 mm.

Kompaktni filter

Filter filter lebdecih delcev razreda H13 (99,95 % delcev
do pribl. 0,18 pm)
kombinirano s filtrom z aktivnim oglijem

Originalna Izjava o skladnosti

Naprava za odsesavanje dima Zero Smog

EN 61 000-3-3: 2014-03

EL EN 50 581: 2013-02

Izjavljamo, da imenovani izdelki izpolnjujejo .

dologila nasledniih direktiv: Besigheim, 2015-10-13 C €
2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG .; L

Uporabljeni usklajeni standardi: B.Friihwald T Fischer

E“ gg 22224250122012 08 Direktor Tehnicni vodja

EN 62233 2008-11/2009-04 ;%ci}télaééeni za sestavljanje tehni¢ne dokumen-

EN 55 014-1: 2012-05
EN 55 014-2: 2009-06
EN 61 000-3-2: 2015-03

Weller Tools GmbH
Carl-Benz-Stralle 2, 74354 Besigheim, Germany

Pozor!

Odstranjevanje

Elektricnega orodja ne odstranjujte s
hi$nimi odpadki! V skladu z Evropsko
direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni

v nacionalni zakonodaiji je treba elektricna
orodja ob koncu njihove Zivljenjske dobe lo-

Preden se lotite kakrsnihkoli del na ceno zbirati in jih predati v postopek okolju
=> D~ napravi, vedno potegnite vtikac iz prijaznega recikliranja.

vticnice.

Z umazanimi filtri morate ravnate kot z

Zasnova in delovno mesto ustre- nevarnimi odpadki.
zata zahtevam elektrostaticnega Zamenjane dele naprave, filtre in stare

praznjenja

c € Znak CE
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predpisi.



Teie ohutuse huvides

Taname teid selle seadme ostmisega ules naidatud usalduse eest.

A k:gj&iﬁﬁfend ja 'I:ootmisel on jargitud rangeid kvaliteedindudeid, mis tagavad seadme
juuresolevad torgeteta t60.

ohutusjuhised enne seadme See kasutusjuhend sisaldab tahtsat teavet, kuidas seadet ohutult ja
kasutuselevéttu ja sellega korrektselt kasutusele vétta, kasutada, hooldada ning lintsamaid rikkeid
todtamist hoolikalt 14bi. ise korvaldada.

Séilitage seda kasutusjuhendit Andke seade kolmandatele isikutele edasi alati koos kasutusjuhendiga.
kohas, kus koik kasutajad Seade on toodetud vastavalt tdnapdeva tehnoloogia tasemele ja vastab
sellele ligi paasevad. kehtivatele ohutuseeskirjadele.

Kui Te ei jargi lisatud ohutusvihikus olevaid juhiseid ning juhendis sisal-
duvaid hoiatusi-markusi, vaib tekkida inimeste ja esemete vigastamise
oht.

Ohutusjuhised

Seadet tohivad kasutada alla 8-aastased lapsed vdi piiratud fadsilis-
te, sensoorsete voi vaimsete vdimete, puudulike kogemuste ja / voi

puudulike teadmistega isikud ainult jarelevalve all voi juhul, kui neid
on seadme kasutamise osas juhendatud ning nad moistavad sellest
tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Puhastust ja hooldust ei tohi lapsed jarelevalveta teostada.

A

Hoiatus! Elektril6ok
Defektse seadme puhul vbivad aktiivjuhtmed olla lahtiselt v6i maandusjuhe mitte td6tada.
Remonditéid peavad tegema Welleri poolt koolitatud inimesed.

Kui elektritdoriista toitejuhe on kahjustatud, tuleb see asendada spetsiaalselt isoleeritud toitejuhtme-
ga, mis on saadaval klienditeenindusettevéttes.

Hoiatus! Vigastusoht

Transportimisel voivad seade vdi selle osad maha kukkuda.
Hoidke seadet ainult selleks ettenahtud pidemetest..
Arge kunagi kasutage seadet transpordivahendina.

> P>

Hoiatus! Limbumisoht, Miirgitusoht
Vaar paigaldus voib pbhjustada mirgiste ainete suurenenud kontsentratsiooni té6kohal
Mdootke paigalduse jarel mirgiste ainete kontsentratsiooni téokohal

Gaasiliste vooliste kasutamise korral voib hooldustsiiklonite vigane llesehitus kaasa tuua
murgiste ainete suurenenud kontsentratsiooni tédkohal

Hooldustsukli kindlaksmaaramine

TorusUsteemi/tdmbekambri puhastamisel on Umbritsevas 6hus suurenenud mirgiste ainete
kontsentratsioon

Tombevodimsuse kahjustumise korral torustisteemi setete tdttu tuleb mustunud osad valja
vahetada

Ulekiillastunud aktiivsdefilter ei plitia enam ohtlikke aineid kinni. Ohtlikud ained satuvad filtreerimata
taas keskkonda.

Pidage kinni soovitatud filtrivahetusvélpadest.
Kahjuliku gaasi kdrge kontsentratsioon voib pohjustada aktiivsée kuumenemist, mis voib viia filtri
isesuttimiseni.

Enne valjalllitamist kaitage seadet mitme minuti jooksul kahjulikke gaase mittesisaldava éhuga.
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Kasutusotstarbele vastav kaditamine

See filtrislisteem on ette nahtud osakeste ja gaaside filtreerimiseks — séltuvalt parajasti kasutatavast filtreeri-
misvahendist.

Hoiatus! Lambumisoht, Miirgitusoht
A Nouetele mittevastav kasutus voib kaasa tuua hingamiskahjustused, lambumise, murgituse
voi vahi
Osakesi ja gaase, mis ei vasta rakendatud filtreerimisvahendile, ei tohi filtreerida.
Samuti ei tohi filtreerida vedelikke ja pdlevaid gaase
Arge kunagi kasutage seadet ilma filtrita v&i tais filtriga.
Arge kunagi kasutage seadet ilma ventilaatori katteta

Seda seadet tohib kasutada Uksnes toatemperatuuril ja siseruumides.
Seade sobib dratdmbamiseks pindadelt ega ole kohane suitsu aratdmbamiseks otse jootekolvilt.
Sihtotstarbelise kasutuse alla kuulub ka:

Te jargite seda juhendit ja

koiki teisi kaasnevaid dokumente,

peate kinni kdigist riiklikest eeskirjadest dnnetuste ennetamiseks
Emailtraatide jootmine v&i keevitamine

Kasutage emailitud traatide jootmisel ja keevitamisel standardseid eelfiltreid - keskmised filtrid M5.
Liimiaurude &raimemine

Kasutage liimiaurude &raimemisel lairiba-gaasifiltrit (ilma heljumifiltrita).

Omavoliliste seadme juures tehtud muudatuste eest valmistajatehas endale vastutust ei vota.

Kasutajariihmad

Varieeruva riskitaseme ja ohupotentsiaali tdttu voivad moningaid téid teha vaid koolitatud spetsialistid.

To6samm Kasutajarithmad

Komplekssete torusiisteemide paigaldamine mitme | Tehnilise valjadppega spetsialistid
tdmbelaba Ghendamise korral

Elektriliste varuosade paigaldamine Elektrikud
Hooldusvalpade maaramine Ohutustehnikud
Kéasitsemine Tavainimesed

Filtri vahetamine

Komplekssete torusilisteemide paigaldamine mitme | Tehnilise koolitusega té6tajad koolitatud spetsialisti
tdmbelaba Gihendamise korral juhendamisel ja jérelevalvel

Elektriliste varuosade paigaldamine

Ostja pretensioonid puuduste kohta aeguvad iihe aasta jooksul kauba tarnimisest. See ei kehti ostja
nduetele vastavalt §§ 478, 479 BGB.

Meie antud garantii osas vastutame me ainult siis, kui oleme andnud kirjalikus vormis omaduste ja séilivuse
garantii ning garantii on antud, kasutades mdistet ,Garantii”.

Garantii kaotab kehtivuse mittesihtotstarbelise kasutuse korral ja juhul, kui kvalifitseerimata isikud teevad
seadme juures muudatusi.

Tootjapoolsed tehnilised muudatused on véimalikud!
Lisainfot leiate veebilehel www.weller-tools.com
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Hooldamine ja teenindamine

Hoiatus!

Enne koiki téid seadme kallal
témmake pistik pistikupesast
vélja.

Kasutage ainult WELLERI
originaalvaruosi.

Mustunud filtreid tuleb kéi-
delda eripriigina.

Kéidelge vahetatud sead-
meosad, filtrid v6i vanad
seadmed jéatmetena vas-
tavalt Teie riigis kehtivatele
eeskirjadele.

Juhis

Eri rébustid, rédbusti osad

Jja dratbmmatavas 6hus
sisalduvad tolmuosakesed
voivad filtri t66iga tunduvalt
vdhendada. Kleepuva suitsu
dratbmbamiseks tuleb ka-
sutada lairiba-gaasifiltrit (ilma
héljumfiltrita).

Et filtrisisteem to6taks nduetekohaselt, tuleb kompaktfiltrit jargmisel
viisil vahetada

vahemalt kord aastas voi

lubatud keskmise miirgiste ainete kontsentratsiooni tletamise puhul
todkohal voi

vastavalt hooldusplaanile

Haljumifilter ja lairiba-gaasifilter on omavahel Ghendatud ja vahe-
tatakse koos kompakffiltrina. Filtri tdrgeteta t66 tagamiseks tuleb
kompaktfilter kord aastas vélja vahetada. Peentolmufilter (filtrimatt),
on kompakffiltri eelaste ja seda tuleb seetdttu sagedamini vahetada.

Hiljemalt peentolmufiltri iga kimnenda vahetamise jarel soovitame
tingimata ka kompakffiltri vélja vahetada.

Punane hoiatustuli vilgub:

Filtri soovitatav tddiga on labi. Kasib vahetada filtri. Peatage vilku-
mine kasutajaliidesel oleva lahtestusfunktsiooniga ning kavandage
filtrivahetus.

Punane hoiatustuli poleb pidevalt:

Imivéimsus liiga vaike. Lilitage filtrisdlm valja. Kontrollige dilse ja
torusid ning vajadusel puhastage need. Kui jargmisel sisselUlitamisel
sUttib punane hoiatustuli taas, tuleb filter vahetada.

Kui meetmeid ei voeta, lUlitub filtrisdlm UGlekuumenemise valtimiseks
viie minuti parast ise vélja.

Peafiltri vahetamisel lahtestatakse filtri aeg jargmiselt:.

Hoidke 6hutusnuppu all ja lilitage samal ajal lUliti sisse, kuni punane
hoiatustuli vilgub 3 s.

Veateated ja vigade korvaldamine

Teade/Siimptom Voimalik pohjus Abimeetmed
Aratémme puudub Toruslisteem on ebatihe Tihendage torustik
Filter on mustunud Filtri vahetamine
Zero Smog ei kaivitu Termiliselt valja lulitunud Laske Zero Smog maha jahtuda

ja lulitage parast ca 3 tunni
mododumist uuesti sisse

Holjuvate osakeste filter
mustub liiga kiiresti

Eelfilter pole paigaldatud Paigaldage eeffilter. Kasutage

M5 filtrit. Kui tahkete osakeste

sisaldus on liiga suur, siis tuleb
kasutada eelsdela
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Tehnilised Andmed

Jootegaaside dratombesiisteem Zero Smog EL
M&otmed P x L x K (mm) | 335 x 360 x 445
M&dtmed P x L x K (inch) [13.19x 14.17 x 17.52
Kaal Ca (kg) 8,6
Vérgupinge (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
Vdimsustarve Véimsustarve (W/V) | 110/230
95/120
Max vaakum (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Max valjund (m3nh) | 150
Eelfilter Keskmine filter M5, kogub 40-60% peentolmu (> 1 mm).
Kompaktfilter Lenduvate osakeste filtri klass H13 (99,95% kuni u 0,18
um osakeste eraldamist)
kombineeritud aktiivsoefiltriga

Originaal-vastavusdeklaratsioon

Jootmissuitsu tdmbeseade Zero Smog EL EN 50 581: 2013-02

Kinnitame, et nimetatud toode vastab jargmiste -

direktiivide satetele: Besigheim, 2015-10-13 Ce
2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG .; L

Kohaldatud Uhtlustatud standardid: B.Frihwald T. Fischer

EN 60 335-1: 2012-10 Tegevjuht Tehnikadirektor

EN 60 335-2-45: 2012-08 Volitatud koost tehnilisi andmeid

EN 62233 2008-11/2009-04 olitatud koostama tehnilisi andmeid.

EN 55 01421: 2012:05 Weller Tools GmbH

EN 55 014-2: 2009-06 .

EN 61 000-3-2: 2015-03 Carl-Benz-StraRe 2, 74354 Besigheim, Germany

EN 61 000-3-3: 2014-03

Jaatmekaitlus

A Tahelepanu! Arge kaidelge kasutuskélbmatuks mu-
utunud elektrilisi tooriistu koos olmejaat-
metega! Vastavalt Euroopa Parlamendi ja

@ Lugege kasutusjuhendit! I ndukogu direktiivile 2012/19/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning

. . direktiivi nduete kohaldamisele liikmesrii-
Enne seadmel mis tahes toode kides tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
A [©]> - labiviimist ttmmake pistik alati elektrilised tooriistad koguda eraldi ning
pistikupesast vélja. keskkonnasaastlikult korduskasutada véi
ESD-NG | disain ringlusse vétta.

@ ESD-zgﬂZEZIZ x:zt:z t('jl?j?(QhJ? M'Hstunud filtreid tuleb kaidelda erlp?ru'glne}l
Kaidelge vahetatud seadmeosad, filtrid voi
vanad seadmed jaatmetena vastavalt Teie

c € CE-margis riigis kehtivatele eeskirjadele.
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Jiasu drosibai

A

Pirms lietoSanas
uzsaksanas un darba
ar ierici pilniba

Més pateicamies par mums izradito uzticéSanos, iegadajoties $o ierici.
Sis ierices izgatavo$anas laika tika ievérotas visstingrakas kvalitates
prasibas, tadéjadi nodrosinot nevainojamu ierices darbibu.

izlasiet §o pamacibu un Saja pamaciba ir ietverta svariga informacija par to, ka dro$i un pareizi
pievienotos drosibas uzsakt $Ts ierices ekspluataciju, ar to stradat, veikt apkopi un novérst
noradijumus. vienkarsus darbibas traucgjumus.

Uzglab3jiet $o lietoSanas Nododot ierici talak, noteikti pievienojiet art lietoSanas pamacibu.
pamacibu ta, lai ta batu pieeja- lerice tika izgatavota atbilstosi pasreiz&jam tehnikas attistibas [imenim
ma visiem lietotajiem. un atzitajiem drosibas tehnikas noteikumiem.

Tomér, ja neievérosit pievienotaja droibas bukleta, ka ari $aja
pamaciba minétas droSibas norades, iespéjams personu apdraudéjums
un materialie zaud&jumi.

Drosibas norades

lekartu drikst lietot bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un perso-
nas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam un garigajam spé&jam, ka
ari personas ar nepietiekamu pieredzi un / vai zinasanam, ja tas tiek
uzraudzitas vai tas ir instruétas par droSu apieSanos ar iekartu un ir
sapratuSas briesmas, kas var rasties nepareizas lietoSanas rezultata.
Neatlaut bérniem spéléties ar iekartu!

Bérni iekartas tiri8anu un apkopi nedrikst veikt bez uzraudzibas.

A

Bridinajums! Stravas trieciens
Ja ierice ir bojata, aktivie vadi var bat atsegti vai art aizsargvads var nefunkcionét.
Remontu uzticiet ,Weller” specialistiem.

Ja elektroinstrumenta baroSanas kabelis ir bojats, tas jaaizvieto ar speciali sagatavotu baroSanas
kabeli, ko var sanemt klientu dienesta organizacija.

Bridinajums! Traumu risks

TransportéSanas laika ierice var apgazties vai art var nokrist detalas.
Turiet ierici vienigi aiz $im nolikam paredzétajiem rokturiem..
Nekad neizmantojiet ierici ka transportlidzekli.

> P>

Bridinajums! Nosmaks$anas risks, Saindésanas risks
Nepareiza instalacija var izraistt paaugstinatu koncentraciju darbavietas
péc instaléSanas izmériet koncentraciju darbavieta

Nepareizi ieplanojot apkopes ciklus, gazveida vielas var izraisit paaugstinatu koncentraciju
darbavieta

Apkopes ciklu noteikSana

Tirot caurulu sistéemu ostkSanas kameru, apkartéja gaisa ir paaugstinats kaitigo vielu daudz-
ums

Ja iestkSanas jaudu iespaido nosédumi caurulvadu sistéma, nomainiet piesarnotas detalas
Parsatinats aktivas ogles filtrs nespé&j absorbét kaitigas vielas. Kaitigas vielas netiek filtrétas un
netraucéti nok|ust apkartéja vide.

levérojiet ieteiktos filtra mainas intervalus.

Liela kaitigas gazes koncentracija var izraisit intensivu aktivas ogles sakar$anu, un filtrs varétu
pasaizdegties.

Vairakas minates pirms izslégSanas darbiniet ierici ar gaisu, kura nav kaitigo gazu.
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Atbilstosa lietoSana

St filtru sistéma ir piemérota dalinu atstks$anai un atfiltré$anai un gazu filtrésanai — tas atkarigs no attieciga
filtra materiala.

Noteikumiem neatbilstoSa izmantoSana var izraistt apgratinatu elpoSanu, nosmaksanas
risku, saindéSanos vai saslim$anu ar vézi

Nedrikst iestkt dalinas un gazes, kas neatbilst izmantotajam filtra materialam.
Nedrikst iestkt Skidrumus un deggazes

Nekad neizmantojiet ierici bez filtra vai ar aizsérgjusu filtru.

Nekad neizmantojiet ierici, ja ventilatoram nav uzlikts parsegs

2 Bridinajums! Nosmaksanas risks, SaindésSanas risks

lerici drikst izmantot vienigi iekStelpas un istabas temperatara.
lerice tika konstruéta dimu atsiknésanai plakné, un ta nav piemérota tieSai dimu atstkSanai pie
lodamuriem.
Atbilsto$as izmanto$anas nosacijumi ietver arT $adus nosacijumus:

lietoSanas pamacibas ievérosanu;

visu turpmak minéto pavaddokumentos ieklauto norazu ievérosanu;

negadijumu novérsanu ekspluatacijas vieta atbilstosi valsti pienemtajam vadiinijam.
Lakotu stiep|u lodéSana vai metinaana

Emaljétu vadu lodéSanas un metinasanas laika izmantojiet standarta prieksfiltra vidéja izméra filtru M5.
Limes tvaiku nostk3ana

Limes tvaiku nostkSanai izmantojiet platjoslas gazes filtru (bez gaistoSo vielu filtra).

Par patvaligi veiktam iekartas izmainam razotajs neuznemas atbildibu.

Lietotaju grupas

Ta ka pastav dazada limena riski un bistamibas potencials, atseviSkus darba etapus drikst veikt vienigi
apmactti specialisti.

Darba etaps Lietotaju grupas

Kompleksu caurulvadu sistému instalé$ana, pievi- | Kvalificéts personals ar tehnisko izglitibu
enojot vairakas nosiksanas caurules

Elektrisko rezerves dalu nomaina Elektrotehnikas specialists
Apkopes intervalu noteikSana Darba drosibas specialists
LietoSana Neprofesionali

Filtra nomaina

Kompleksu caurulvadu sistému instalé$ana, pievi- | Personas, kas apgust tehnisko izglitibu, apmacita
enojot vairakas nostikS$anas caurules specialista vadiba un uzraudziba

Elektrisko rezerves dalu nomaina

Pircéja prasibas kompensét iekartas nepilnibas ir spéka gadu péc iekartas piegades. Tas neattiecas uz
pircéja pretprasibam atbilstosi Vacijas Civilkodeksa 478.— 479. § nosacijumiem.

Saskana ar sniegto garantiju més esam atbildigi tikai tad, ja lietoSanas vai glabasanas garantija ir noradita
rakstiski un teksta lietots jedziens ,Garantija”.

Garantija zaudé spéku, ja ierice tiek izmantota neatbilstosi noradijumiem un nekvalificétas personas veic
ierices izmainas.

Paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas!
Informaciju skatiet vietné www.weller-tools.com
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Apkope un kopsana

Bridinajums!

Pirms jebkada veida apko-
pes darbu veik$anas iekarta
iznemiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

Izmantojiet tikai originalas
+WELLER” rezerves dalas.

Netiri filtri ir jautilizé ka Tpasie
atkritumi.

Nomainitas ierices dalas,
filtrus vai nolietotas ierices
utilizéjiet saskana ar jasu
valsti spéka esosajiem
nosacijumiem.

Norade

Dazadas plastamibas
piedevas, plistamibas
lidzek|u sastavdalas vai
dazads puteklu daudzums
atsiknétaja gaisa var batiski
samazinat filtra darbmadza
ilgumu. Atstiknégjot limes tvai-
kus, ir jaizmanto platjoslas
gazes filtrs (bez siko dalinu
filtra).

Lai filtru sistéma funkcionétu nevainojami, kompaktais filtrs jamaina:
vismaz 1 reizi gada vai
tad, kad darbavieta ir parsniegta vidéja pielaujama koncentracija, vai
saskana ar apkopes planu

Siko dalinu filtrs un platjoslas gazes filtrs ir savstarpgji saskanoti, un
tie janomaina reizé ar kompakto filtru. Reizi gada janomaina kom-
paktais filtrs nevainojamas filtra darbibas nodrosinaSanai. Smalko
putek]u filtrs (filtra ieliktnis) ir kompakta filtra prieksfiltra pakape, un
tas ir jamaina biezak.

Vélakais péc katras desmitas smalko putek|u filtra nomainas noteikti
janomaina art kompaktais filtrs.

Sarkana bridinajuma lampina mirgo:

Ir beidzies filtra darbmiza ieteicamais ilgums. Norada, ka jamaina
filtrs. Vadibas pultT atiestatiet mirgo$anu un ieplanaojiet filtra mainu.
Sarkana bridinajuma lampina deg nepartraukti:

Parak zema sikSanas jauda. Izslédziet filtra bloku. Parbaudiet
sprauslas un caurules un iztiriet, ja vajadzigs. Ja nakamaja
ieslégSanas reizé atkal iedegas bridinajuma lampina, ir jamaina filtrs.
Ja netiek veikti vajadzigie pasakumi, péc piecam minatém filtra bloks
izsleédzas, lai novérstu parkarsanu.

Mainot galveno filtru, filtréSanas laika atiestatiSana javeic, ka
aprakstits talak..

Turiet nospiestu ventilatora taustinu un vienlaikus ieslédziet slédzi,
I1dz uz 3 sekundém iemirgojas sarkana bridinajuma lampina.

Pazinojumi par traucéjumiem un traucéjumu novérsana

Pazinojums/pazime
Nepietiekama

lespéjamais iemesls

Veicama darbiba

Nopllide caurulu sistema Noblivéjiet caurulvadu sistému

atsdknésanas jauda

Netirs filtrs Filtra nomaina

,Zero Smog” nesak
darbu

Termiska izsleég$anas Laujiet ,Zero Smog” atdzist. Péc
aptuveni 3 stundam atkal

ieslédziet.

Parak atri piepildas siko
dalinu filtrs

Nav ievietots prieksfiltrs levietojiet prieksfiltru; ievietojiet
M5 filtru. Ja ir liels cieto dalinu
daudzums, izmantojiet papildu

prieksfiltru.
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Tehniskie dati

Lodésanas diimu atsiiknéSana Zero Smog EL
Izméri PIx G xA (mm) | 335 x 360 x 445
Izméri PIx G xA (inch) [13.19x 14.17 x 17.52
Svars apm. (kg) 8,6
Tikla spriegums (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
Jauda BaroSanas patérins (W/V) | 110/230
95/120
Maksimalais vakuums (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Maksimalais piegadatais daudz- (m3nh) | 150
ums
Prieksfiltrs Vidgjais filtrs M5 uztver 40-60% smalko putek|u >1 mm.
Kompaktais filtrs H13 klases siko dalinu filtrs (99,95 % dalinu ar diametru
lidz apt. 0,18 pm)
kombinéts ar aktivas ogles filtru

Originala atbilstibas deklaracija

Lodésanas izgarojumu nosikSanas ierice Zero EN 61 000-3-3: 2014-03

Smog EL EN 50 581: 2013-02

Més deklaréjam, ka noraditie produkti atbilst talak . .

uzskaitito regulu noteikumiem. Besigheim, 2015-10-13 c E

2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG P ae

Piemérotie saskanotie standarti: B.Friihwald T. Fischer

EN 60 335-1: 2012-10 Izpilddirektors Tehniskais direktors

EN 60 335-2-45: 2012-08 pil ts izstradat tehnisko dok tacii

EN 62233: 2008-11/2009-04 iinvarots izstradat tehnisko dokumentaciju.

EN 55 01421: 2012:05 Weller Tools GmbH

EN 55 014-2: 2009-06 .

EN 61 000-3-2: 2015-03 Carl-Benz-StraRe 2, 74354 Besigheim, Germany
Utilizacija

Uzmantbul! Neizmetiet elektroiekartas sadzives
atkritumos! Saskana ar Eiropas Direktivu

2012/19/EU par lietotajam elektroiekartam,
Izlasiet lieto$anas rokasgramatu! I clekironikas iekartam un tas ieklausanu

valsts likumdoSana lietotas elektroiekartas

o L ir jasavac atseviski un janogada otrreizéjai
Pirms jebkadam darbibam ar parstradei videi draudziga veida.

A B> :gft'a‘éﬁgzmgs'z"e'c'et spraudni no Netiri filtri ir jautilize ka Tpasie atkritumi.

’ Nomainitas ierices dalas, filtrus vai nolieto-

ESD atbilstiga konstrukcija un ESD tas ierices utilizejiet saskana ar jusu valstt
m& atbilstiga darba vieta. spéka esoSajiem nosacijumiem.

c € CE markéjums
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Jusy saugumui

. . ) Dékojame, kad sigijote §j prietaisa ir parodéte, jog mumis pasitikite.
PrieS pradédami Gaminant b laik i ariesciausiu kokybés reikalavi kuri
eksploatuoti ir dirbti aminant buvo laikomasi grieZCiausiy kokybés reikalavimuy, kurie

uztikrina nepriekaistingg prietaiso veikima.

su prietaisu, -
perskaityk'i)te visg instrukcija Sioje instrukcijoje pateikiama svarbios informacijos, kaip saugiai ir
ir pridedamus saugos tinkamai pradéti eksploatuoti prietaisa, kaip atlikti valdymo, techninés
nurodymus. priezilros darbus ir patiems pasalinti paprastas triktis.
Instrukcijg laikykite visiems Kitiems asmenims §j prietaisg perduokite kartu su eksploatavimo
naudotojams pasiekiamoje instrukcija.
vietoje. Prietaisas buvo pagamintas, atsizvelgiant | esama technikos lygj ir

pripazintas saugos technikos taisykles.

Vis délto gali kilti pavojus Zzmonéms ir turtui, jei nesilaikysite prideda-
moje brosidroje esanciy saugos nurodymy ir neatsizvelgsite | Sioje
instrukcijoje pateiktus jspéjimus.

Saugos taisyklés

Prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir neturintys pa-
kankamai Ziniy ir (arba) patirties riboty psichiniy, jutiminiy ir protiniy
gebéjimy asmenys, jeigu jie yra priziarimi arba jie buvo iSmokyti, kaip
saugiai naudotis prietaisu, ir suprato galimus pavojus. Vaikams nega-
lima Zaisti su prietaisu.

Nepriziarimi vaikai negali prietaiso valyti arba atlikti jo techninés
priezidros.

|Spéjimas! Srovés smigis
A Jei prietaisas sugedes, gali bati iSsikiSe laidai, kuriais teka srové, arba neveikti apsauginis
laidas.
Remontuoti gali tik ,Weller iSmokyti asmenys.
Jei pazeistas elektrinio jrankio prijungimo laidas, ji reikia pakeisti specialiai paruostu prijungimo laidu,
kurj galima jsigyti klienty aptarnavimo tarnyboje.

|Spéjimas! Pavojus susizeisti
A Transportuojamas prietaisas ar jo dalys gali nukristi.
Laikykite prietaisg tik uz tam skirty rankenu..
Niekada prietaiso nenaudokite kaip transportavimo priemonés.

Netinkamai jrengus darbo vietoje gali bati didesné didZiausia leistina koncentracija.
|renge patikrinkite koncentracija darbo vietoje.

Jei naudojant dujas netinkamai paskirstomi techninés priezidros ciklai, darbo vietoje gali
padidéti jy koncentracija.

Techninés priezidros ciklo nustatymas
Valant vamzdyny sistema / siurbimo ertme aplinkos ore padaugéja kenksmingujy medziagy.

Jei dél vamzdyny sistemoje susikaupusiy nuosédy sumazéja siurbimo galia, pakeiskite uzterstas
dalis.

Per daug uzterstas aktyvintosios anglies filtras nesugeria pavojingy medziagy. Neisfiltruotos
pavojingos medziagos vél patenka j aplinka.
Laikykités rekomenduojamy filtry keitimo intervaly.

Dél per didelés kenksmingujy dujy koncentracijos gali per daug jkaisti aktyvintoji anglis, todél filtras
gali uzsiliepsnoti savaime.

Prie$ iSjungiant prietaisa, jam kelias minutes turi bati tiekiamas oras be kenksmingujy duju.

f |Spéjimas! Pavojus uzdusti, Pavojus apsinuodyti
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Naudojimas pagal paskirtj

Si filtravimo sistema yra pritaikyta smulkioms daleléms ir dujoms siurbti ir filtruoti, taciau reikia atsizvelgti i
filtravimo terpe.

ISpéjimas! Pavojus uzdusti, Pavojus apsinuodyti
A Netinkamai naudojant gali sutrikti kvépavimas, kyla pavojus uzdusti, apsinuodyti ar susirgti
Véziu.
Jei naudojama filtravimo terpé nepritaikyta smulkioms daleléms ir dujoms, jy siurbti negalima.
Draudziama siurbti skyscius ir degias dujas.
Niekada nenaudokite prietaiso be filtro arba kai filtras yra uzterstas.
Niekada nenaudokite prietaiso be ventiliatoriaus gaubto.

S| prietaisg galima naudoti tik patalpos temperatiroje ir tik viduje.
|taisas sukonstruotas pavirSiams nusiurbti ir jo negalima naudoti kaip tiesiogiai prie lituoklio montuojamo
siurbimo jtaiso.
Naudojimui pagal paskirtj taip pat priskiriama
Sios instrukcijos laikymasis,
visy kity papildomy dokumenty laikymasis,
Salyje galiojanciy nelaimingy atsitikimy darbo vietoje prevencijos taisykliy laikymasis.
Emaliuotyjy laidy litavimas arba suvirinimas
Lituodami ir virindami laidus su lakuota izoliacija naudokite standartinj priesfiltrj — vidutinio smulkumo filtrg
M5.
Klijy gary i$siurbimas
Siurbiant klijy garus reikia naudoti placiajuostj dujy filtrg (be lakiujy daleliy filtro).

Uz savavaliskus prietaiso pakeitimus gamintojas neprisiima jokios atsakomybés.

Naudotojy grupés

Tam tikrus darbo etapus gali atlikti tik iSmokyti specialistai, nes atliekant darbus rizika ir pavojaus potencialas
yra skirtingi.

Darbo etapas Naudotojy grupés

Sudetingesniy vamzdyny sistemy, jrengimas, mon- | Techninj iSsilavinima turintis kvalifikuotas personalas
tuojant kelias siurbimo rankoves.

Elektriniy atsarginiy daliy keitimas Kvalifikuoti elektrikai
Techninés priezidros intervaly nustatymas UZ saugaq atsakingi specialistai
Valdymas Samdiniai

Filtry keitimas
Sudétingesniy vamzdyny sistemy jrengimas, mon- | Besimokantieji techniniam i$silavinimui gauti, instruktu-
tuojant kelias siurbimo rankoves. ojami ir priZiarimi iSsilavinima turin€io specialisto

Elektriniy atsarginiy daliy keitimas

Kliento pretenzijos dél traikumy netenka galios praéjus vieneriems metams nuo prietaiso pristatymo. Tai
negalioja pirkéjo atsakomosioms pretenzijoms pagal §§ 478, 479 BGB.

Pagal misy suteiktg garantija mes atsakome tik tuo atveju, jei garantija dél medziagy ir eksploatacijos masy
buvo suteikta rastiSkai ir naudojant terming ,garantija“.

Garantija nebus suteikta, jei prietaisas bus naudojamas netinkamai ir remonto darbus atliks nekvalifikuoti
asmenys.

Gamintojas pasilieka teise j techninius pakeitimus!
Informacijos rasite www.weller-tools.com

86



|prastiné ir techniné priezidra

|Spéjimas!

Pries atlikdami bet kokius
darbus prietaise istraukite i$
lizdo kistuka.

Naudokite tik originalias
WELLER atsargines dalis.

Uzterstus filtrus reikia utili-
zuoti kaip specialias atliekas.
Pakeistas prietaiso dalis,
filtrus arba prietaisus utilizuo-
kite pagal Salyje galiojancius
potvarkius.

Pastaba

[vairds tirpdikliai, tirpdikliy
dalys ir skirtingas dulkiy
Kkiekis jsiurbtame ore gali
Zenkliai sutrumpinti filtro
tarnavimo trukme Siurbiant
Klijy garus reikia naudoti
placiajuostj dujy filtrg (be
lakiyjy daleliy filtro).

Kad filtravimo sistema veikty tinkamai, reikia pakeisti kompaktiskaji
filtra, kaip nurodyta toliau.
Maziausiai 1 kartg per metus arba
tuomet, kai virSijama leistina vidutiné koncentracija darbo vietoje,
arba

pagal techninés priezidros plana.

Lakiyjy daleliy filtras ir placiajuostis dujy filtras yra pritaikyti naudoti
kartu, todél juos galima kartu pakeisti kaip kompaktiskajj filtra. Kad
baty uztikrintas nepriekaistingas filtro veikimas, kompaktini filtrg rei-
kia keisti kartg per metus. Smulkiy dulkiy filtras (filtravimo kilimélis)
naudojamas kaip kompaktiskojo filtro pirminis filtras, todél jj reikia
keisti dazniau.

Primygtinai rekomenduojama 10 karty pakeitus smulkiy dulkiy filtrg,
pakeisti ir kompaktiskaj filtra.

Mirksi raudona signaliné lemputé:

Pasibaigeé filtro naudojimo laikas. Nurodo, jog reikia pakeisti filtra. 15
naujo nustatykite mirkséjimo funkcija, paspaude atkdrimo mygtukg
valdymo pulte ir suplanuokite, kada keisite filtra.

Nepertraukiamai mirksi raudona jspéjamoji lemputé:

Per maza siurbimo galia. ISjunkite filtravimo bloka. Patikrinkite
purkstukus ir vamzdZius, prireikus juos iSvalykite. Jei kitg kartg,
jjungus vél uzsidega raudona jspéjamoji lemputé, reikia pakeisti
filtra.

Jei nesiimsite priemoniy, filtravimo blokas iSsijungs po penkiy
minuciy, kad prietaisas neperkaisty.

Keiciant pagrindinj filtrg filtravimo laikas nustatomas i$ naujo, kaip
nurodyta toliau:.

Ventiliatoriaus mygtuka laikykite nuspaude ir tuo pat metu jjunkite
jungiklj, kad raudona jspéjamoji lemputé mirkséty 3 sekundes.

Pranesimai apie gedimus ir jy Salinimas

Pranesimas / pozymis
Sumazéjusi siurbimo
galia

Galima priezastis

Pagalba

Vamzdziy sistema nesandari UZsandarinkite vamzdziy

sistema.

Filtras uzterstas Filtry keitimas

,Zero Smog” nejsijungia

I§jungimas dél Silumos Palaukite, kol ,Zero Smog" atvés.

MaZdaug po 3 val. vél jjunkite.

Lakiyjy daleliy filtras per
greitai uzsitersia

Nejstatytas pirminis filtras |dékite pirminj filtrg M5, jstatykite
filtrg. Jei yra daug kietujy daleliy,

naudokite pirminj skirtuva.
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Techniniai duomenys

Litavimo dimy siurbimo jtaisas Zero Smog EL

Matmenys ilgis x plotis x aukstis (mm) | 335 x 360 x 445
Matmenys ilgis x plotis x aukstis (inch) |13.19x 14.17 x 17.52
(
(

Svoris apie kg) 8,6
Tinklo jtampa V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
Imamoji galia (W/V) | 110/230
95/120
Maks. vakuumas (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Maks. tiekiamas kiekis (m3nh) | 150
Pirminis filtras T?\;Jr?woéirl?(?i terpés filtras M5 sugeria 40-60 % smulkiy >
Kompaktiskasis filtras Lakiyjy daleliy filtras, F7 klasé (99,95 % daleliy, kuriy

dydis mazdaug iki 0,18 um)
Derinamas su aktyvintosios anglies filtru.

Atitikties deklaracijos originalas

Litavimo ddmuy siurbimo prietaisas Zero Smog EL EN 50 581: 2013-02

Mes patvirtiname, kad apraSyti gaminiai atitinka -

toliau nurodyty direktyvy nuostatas: Besigheim, 2015-10-13 c €
2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG / ae

Taikyti darnieji standartai: B.Friihwald T Fischer

E“ 28 332-335122012 08 |monés vadovas Technikos skyriaus vado-
EN 62233: 2008-11/2009-04 vas o )
EN 55 014-1: 2012-05 Asmuo, jgaliotas sudaryti techning dokumentacija.
EN 55 014-2: 2009-06

EN 61 000-3-2: 2015-03 Weller Tools GmbH

EN 61 000-3-3: 2014-03 Carl-Benz-StralRe 2, 74354 Besigheim, Germany

Utilizavimas

Démesio! Neidmeskite elektros jrenginiy j buitinius
SiukSlynus! Pagal ES direktyva 2012/19/EU

o L dél naudoty jrenginiu, elektros jrenginiy,ir ju

Perskaitykite naudojimo instruk- B jtraukimo j valstybinius jstatymus naudotus

cijg! jrenginius batina surinkti atskirai ir nuga-
benti antriniy Zaliavy perdirbimui aplinkai

Pries atliekant bet kokius darbus nekenksmingu badu.

A [©> - prie prietaiso, reikia istraukti kistuka Uzterstus filtrus reikia utilizuoti kaip specia-

i8 kistukinio lizdo. lias atliekas

Elektrostatinei iSkrovai pritaikytas Pakeistas prietaiso dalis, filtrus arba prie-

dizainas ir elektrostatinei iSkrovai taisus utilizuokite pagal $alyje galiojan&ius
pritaikyta darbo vieta potvarkius.

c € CE Zenklas
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3a Bawarta 6e3onacHocT

A

Mpeau nyckaHe B
aeucTeue u
3anoyBaHe Ha paboTta
C ypeAa npoueteTe fokpan
TOBa pbKOBOACTBO 1
NPUNOXEHUTE UHCTPYKLUU

Hue Bu 6narogapum 3a 0ka3aHOTO HW C MOKyrnkaTa Ha To3u ypeq [oBepye.
IMpu NPOM3BOACTBOTO CE NpUnaraT Hal-CTPOr U3NCKBaHUS KbM Ka4ecTBOTO,

3a fa ce ocurypu egHa GesynpedHa yHKUMs Ha ypeaa.
ToBa PbKOBOACTBO ChAbPXa BaxXHU MHGOPMALMK, 3a Aa MOXe ypeaa

noaabpxa u 3a fa MOXeTe Bve ga OTCTpaHABaTe CaMOCTOATENHO NPOCTU

3a 6esonacHa pa6ora. Hen3npaBHOCTA.

CbxpaHsiBaiTe ToBa
PBKOBOACTBO Taka, Ye To
[a e AOCTBIHO 3@ BCUYKY
notpeburenu.

Mpenasaiite ypeaa Ha TPETH N1LA BUHAM 3ae[HO C PbKOBOACTBOTO 3a
pa6ora. To3u ypeq e Npon3BeAeH Cropes CbBPEMEHHOTO CbCTOSHNE
Ha TexHuKaTa v oBLIoNpU3HATITE OT rMegHa ToYka Ha TexHudeckara
GesonacHoCT npaswuna. Bbnpeku ToBa MMa onacHoOCT 3a NepcoHasHm

1 OT MaTepuasHm LLETH, KOraTo He Criassar WHCTpyKuuuTe 3a besonacHa
paGoTa B NpuroxeHarta TeTpazka no 6e3onacHoCT, a CbLyo Taka 1
npeaynpeanTenHuTe ykasaHus B ToBa PbKOBOACTEO.

CUTYPHO 1 MPaBUITHO Aa Ce Mycka B AeNCTBMe, Aa ce 6opasy ¢ Hero, [a ce

WHcTpykuum 3a 6e3onacHa pabora

YpeobT MOXe Aa ce nonaea oT fimua Ha noeeLe OT 8 roanHn n ot

nmua c HamaneHu U3nLeckn, CETMBHU UNN YMCTBEHU CNOCOBHOCTM
WUNW NUNca Ha onuT U / UMY 3HaHKUS, ako Te BUBAT KOHTPONMPaHU Unn

Ca UHCTPYKTUPaHM OTHOCHO GesonacHara y|/|0Tpe6a Ha ypena u ca

pa36panm npon3TuualinTe Bcnencrtesme Ha toBa OornacHOCTW. Heuata

He TpabBa ga urpasaT ¢ ypeaa.

MouncTBaHe 1 NoaabpXaHe He TpsAGBa a ce N3BbpLUBa OT Aela 6e3

Habnogeve.

A

MpenynpexaeHune! Enekrpuyecku yaap
Mpu gedekTeH ypen e Bb3MOXHO aKTVBHW NPOBOAHMLM [ia Ca OrONEHN UMK 3alUUTHUST
NpoOBOAHUK Aa He paboTu.

PemoHTuTe TpsibBa Aa ce n3sbpLuBat ot 0byyenun ot Weller nuua.

AKo e NoBpefeH CbeaVHWUTENHUS MPOBOAHVK Ha ENEKTPUYECKMS] MHCTPYMEHT, TO Toii TpsibBa fa ce

CMeHM CbC cneumanHo noaroteeH CbeauHUTENeH NpoBOAHUK, KOWTO MOXe Aa ce nony4u ot
cepBu3HaTa opraHmsauus.

A

MpeanynpexaeHne! Mma onacHoCT OT HapaHsiBaHe

Mpu TpaHCnopT YpPeabT Unu YacTu OT HEro MoraT Aa nagHat fony.
[OpbxTe ypega camo 3a NpeaBuAEHUTE 3a Tasu Lien APbXKKK..
Hukora He n3nonssaiiTe ypega kato CPeACTBO 3@ TPAHCMOPT.

A

MpeaynpexaeHune! OnacHocT oT 3agylwaBaHe, ONnacHOCT OT oTpaBsiHe
EfHa HenpaBunHa MHCTanauust MoXe a ctaHe NpuyvHa 3a Bb3HWKBaHe Ha NOBULLEHN
KOHLiEHTpaLumn Ha paboTHOTO MSICTO
Crieq vHcTanaums namepeTe KOHLEHTpauumTe Ha paboTHOTO MSICTO
Mpwv n3non3saHe Ha ra3 egHO HENPAaBWUIHO ONpefensHe Ha UHTepBanuTe 3a TEXHNYECKO
obcnyxBaHe MoXe [a CTaHe NpuyMHa 3a NoBULLIEHA KOHLIEHTPaLMsi Ha paboTHOTO MSICTO
OnpepgensiHe Ha MHTepBana 3a TeXHUYecko obcnyxsaHe
Mpu nouncteaHe Ha TpbOONpPoBOAHATA CUCTEMA/MPOCTPAHCTBOTO Ha OTpaboTeHNTe rasose
OKOJTHUAT Bb3[yX CUMHO Ce 3aMbpCsiBa C BPeHW BELLeCTBa
Mpu BrolwaBaHe Ha cMykaTenHaTa cnocobHOCT Nopaay HacnosiBaHus B TpbOONpoBoAHaTa
cUcTeEMa CMeHeTe 3aMbpPCEHUTe YacTu
EpuH npeHacuteH domnTbp C akTMBEH BbrIeH NoBeYe He Noema ornacHuTe Bellectsa. OnacHute
BellecTBa 6e3 punTpupaHe OTHOBO Ce OTAENAT B OKOMHaTa cpeaa.
CnasBaiiTe npenopbyYBaHnNTe MHTEpBanu 3a CMsiHa Ha unTbpa.
Mopaau BrcokaTa KOHLEHTpaLmMs Ha BPefHW ra3oBe NpU CUIHO HarpsiBaHe Ha aKTUBHUS BbITeH
MOXe [a CTaHe camos3anansaHe Ha punTbpa.

Mpeau usknioyBaHe octaBeTe ypeda Aa nopaboTh HAKONKO MUHYTU C Bb3ayX 6e3 BpeaHu
rasose.
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W3non3saHe no npeagHa3Ha4yeHue

Tasn unTbpHa cucTeMa e NpeaBUAeHa 3a U3CMykBaHe U OUNTpUpaHe Ha YacTULM U ra3oBe - B 3aBUCUMOCT
OT CbOTBETHOTO (OUNTPUPALLO CPEACTBO.

MpeaynpexaeHune! OnacHocT oT 3apgylwaBaHe, ONacHOCT OT oTpaBsiHe

[Mpun HenpaBuUNHO 13NoN3BaHe MOXe Aa ce CTUrHe Ao 3aTpyAHeHo AuwaHe, [0 3aayllaBaHe,
[0 oTpaBaHe unn oo 3abonsBaHe oT pak

He VI3CMyKBaIZTe YacTtuum n ra3ose, KOUTO He Ca npeaBuaeHn 3a U3non3BaHoTo CbI/IJ'ITpI/IpaLLLO
CcpencTeo.

He n3cmykBaiTe TEHHOCTY W 3ananuTenHu ra3ose
Hukora He n3nonseaiite ypeaa 6e3 hunTbp Unu ¢ HambIHEH UNTBP.
Hukora He n3nonsgaiTe ypeaa 6e3 kanaka Ha BeHTUnaTopa

M3non3eaiiTe T03u ypen camo rnpu ctaHa Temnepatypa v BbB BbTPELUHU NOMELLEHMS.
YpeObT € npeaBuaeH 3a U3ron3sBaHe 3a NOBbPXHOCTHO M3CMYKBaHE U He € NoAXOoAsiLy 3a
HenocpeaCTBEHO U3CMYKBaHE [10 NOSMHMKA.
M3non3BaHeTo No npegHasHavyeHne BKYBa U

Bue na cnaseare ToBa pbKOBOACTBO,

CnasBaiiTe BCUYKM JOMbIAHUTENHN CbNPOBOAUTENHU JOKYMEHTALMN.

Bue na cnaseare HauMoHanHWTe NpaBuna 3a TexHWKa Ha 6e30nacHOCT Ha MACTOTO Ha paborTa.
CnosiBaHe unu 3aBapsiBaHe Ha Nakupaxu Xuum

Mpu 3anosBaHe 1 3aBapsiBaHe Ha eMannMpaHy NPOBOAHWLIM U3MON3BanTe CTaHAapTHUTE NpeadunTpu
Mediumfilter M5.

M3cmykBaHeTO Ha napw OT nenuno
Mpu n3cmykBaHe Ha Napu OT NENUNO U3NON3BaNTE eAUH LUMPOKONEHTOB razoB unTbp (6e3 punTbp 3a
CyCneH3upaLLy BeLlecTsa).

[MponsBoanTeNAT He Noema OTrTOBOPHOCT 3a HanpaBeHU CBOEBOSTHU M3MEHEeHNs Ha ypeaa.

MoTpe6buTtencku rpynu

Mopafu pasnnyHu rofieMmTe PUCKOBE W NOTEHLMANHN ONACcHOCTU Hsikou paboTHU onepaluuu morat Aa 6baat
M3BbPLUBaHK CaMo OT KBanuduLympaH 1 oby4YeH nepcoHarn.

Pa6oTHa onepaums MoTtpebuTtencku rpynu

MHcTanauusi Ha KOMNIEKCHY TPbGONPOBOAHM O6yueH cneumanuapaH TEXHUYEeCKU nepcoHan
CUCTEMY NPV NPUCHEANHSIBAHE Ha HAKOIKO
M3CMYKBaLLM pameHa

CMsiHa Ha enekTPUYECKN PE3EPBHU YacTy EnekTpoTexHuk

OnpepnensiHe Ha MHTEPBaNUTE 3a TEXHUYECKO Cneuuanuct no 6esonacHocT

obcnyxBaHe

Pa6ota Tobutenu

CwmsiHa Ha unTbpa

MHcTanauus Ha KOMNeKcHW TpbBonpoBoaHM Y4eHUUM B NPOLIEC HA TEXHUYECKO NPOU3BOACTBEHO
CHCTEMY NP NPUCHEANHSIBAHE Ha HAKOINKO 06y4eHue nog pbKOBOACTBO M HaA30p Ha 0ByyeH
M3CMYKBaLLM pameHa KBanuguuMpaH cneuuanuct

CMsiHa Ha eneKkTpuYecky pe3epBHM YacTu

MpeTeHumMTE KbM Ka4eCTBOTO Ha KynyBaya MmaT JaBHOCT e4Ha rogvHa crnepj gatarta Ha JocTaBka npu
Kynyeada. ToBa He BaXu 3a perpecHu npeTeHuun Ha Kynysada no §§ 478, 479 K.

Hune HocuM OTrOBOPHOCT NO AadeHaTa OT Hac rapaHumsa camo, Korato rapaHuusTa 3a CBOWCTBATa Unm 3a cpoka
Ha roAHOCT e JafileHa OT Hac B NMMCMEH BUA U KaTo Npu TOBa € U3MNOJ1I3BaHO NOHATUETO ,,rapaHLu/m“.

FapaHuvaa ry6|/| Cuhna npu HenpasuITHO U3non3esaHe N Korato HeKBaﬂI/I(bI/ILLVIpaHVI nuua ca Hanpasunu
MaHunynauuu.

MpaBoTo 3a NpaBeHe Ha TEXHUYECKU M3MEHEHUS OCTaBa 3anaseHo!
Mons uHdopmupaite ce Ha agpec www.weller-tools.com
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O6cnyxBaHe U nopabpXKaHe

MpenynpexaexHue!

lNped 3anoyeaHe Ha pabomu
o ypeda uzgademe wekepa
om KoHmakma.
Wsnonssatime camo
opuaUHaHU pe3epeHu
yacmu Ha WELLER.

BambpceHume cpunmpu
mpsibea Oa ce pasanexdam

Kamo cneyuanHu omnaobyu.

OmcmpaHsieatime
CMeHeHUme Yacmu Ha
ypedu, ounmpu unu cmapu
ypedu e cbomeemcmeue

C 3aKoHoOamesicmeomo Ha
Bawama cmpaHa.

Yka3aHue

Pasnu4Hu ¢hrirocose, Yacmu
om ¢hnrocose, a CbWo maka
U pasuyHu Yacmuyku

fpax e U3CMyKeaHusi
8b30yX MO2am 3Ha4yumesiHo
0a Hamarisim cpoka Ha
paboma Ha ¢punmbpa. Mpu
u3cMyKeaHemo Ha rnapu

om nienuso usnonaeatime
e0UH WUpoKoneHmMos 2a3os
unmop (6e3 chunmbp 3a
cycreH3upauwu eew,ecmaa).

3a HagexaHoTo (hyHKUMOHUpaHe Ha hunTbpHaTa cuctema
KOMMaKTHUSAT nnTbp TpsibBa a ce CMeHs, KakTo crieaBa:
Hal-manko 1 MbTW B rognHaTa unu
npu NpeBuvLaBaHe Ha JONycTUMaTa cpefHa KOHLEHTPaLMS Ha
paboTHOTO MSACTO MK
crnep nnaHa 3a TexHU4ecko obenykBaHe

dUNTHLPBLT 3a CycneH3npaLLy BELLECTBA W LUIMPOKONEHTOBUS ra3oB
hunTHP ca cbrnacyBaHN NOMEXAY CU Taka, Ye Te Ce CMEHSIT 3aeHo
KaTo KoMnakTeH unTbp. 3a Aa ce ocurypu eaHa besynpeyHa
hmnTpaums, KOMNaKTHUST UNTbp TPsibBa Aa 6bAe CMEHEH eanH
NbT B rogmHata. GuntbpbT 3a huH Npax (punTbpHa BNoxka) e
npeadunTbpHa CTeneH Ha KOMNAKTHUS UNTBP U 3aTOBa CE CMEHS
Mo-4ecTo.

Han-kbCHO Ha BCsika AeceTa cMsiHa Ha (unTbpa 3a TbHKa o4ncTKa
ce npenopbyBa HEMPEMEHHO M CMsiHA Ha KOMMNAKTHUSI (DUNTBLP.

Mwura YyepBeHaTa npeaynpeguTenHa namna:

MpenopbyBaHa AbNroTpaHOCT Ha unTbpa e natekna. ObpbLia Bu
BHUMaHue, Yye TpsibBa Aa cMeHuTe huntbpa. OTMEHeTe MUraHeTo

C peceT-(hyHKUMSITa Ha NaHena 3a ynpasfieHne n 3annaHvpanTe
CMsiHa Ha hunTbpa.

YepBeHaTa npeaynpeauTenHa namna cBeTu HenpekbCcHaTo:

MoLuHOCTTa Ha U3CMyKBaHe e npekaneHo Hucka. Msknoyerte
hunTbpHUs 6rok. MpoBepeTe Al03UTE 1 TPBLOUTE U NPU HyXAa

v nouncTete. AKO Npy CreaBaLLoTo BKIOYBaHe YepBeHaTa
npegynpeauTenHa namna oTHOBO CBETBa, TpsibBa ja CMeHuTe
dwunTbpa.

AKO He B3eMeTe MepKW, Crief NeT MUHYTU ce U3KNoYBa (PUNTBPHUSA
6nok, 3a aa ce n3berHe nperpsisaHe.

Mpu cmsiHa Ha rmaBHUSE PUNTLP PUNTBLPHOTO BPEME Ce HacTpowiBa
KakTo cneppa:.

[pbXTe HAaTUCHATO KOMYETO Ha BEHTUNATOPa U eHOBPEMEHHO
BKIIOYETE NPEBKITIOYBATENSA A0KATO YepBeHaTa npeaynpeauTenHa
namna 3anoyHe Aa mura 3a 3 cek.

‘bOOLLEeHnA 3a Hen3npaBHOCTU U OTCTpaHsABaHe

CbobueHue/cnMmnTom

V|3CMyKBaHeTO HAMa
MOLLHOCT

Bb3MoXHa npuumHa

Mepku 3a oTcTpaHsiBaHe

TpbbonpoBogHaTa cucTeMa He e
ynnbTHeHa

YnnbTHeTe TpbGonpoBoaHaTa
cucrema

PunNTBLP 3aMbPCEH CwMsiHa Ha hunTbpa

Zero Smog He pabotu

TepMnyHO UsKnoyBaHe OcraBete Zero Smog aa
nsctuHe. Cnep npubn. 3H

BKINKO4eTe OTHOBO.

PUNTLPBLT 3a
cycneHampaLm
BeLLecTBa ce 3amMmbpcsBa
MHOro 6bp30

Hsama cnoxeH npeaduntsbp Cnoxete npeaduntbpa M5 u
noctaeeTe untopa. Mpu
ronsiMa 4acTt TBbpAM YacTulm
CroxeTe npeaBapuTEnHus

cenaparop

91



TexHU4ecKn AaHHU

W3cmykBaHe Ha AuMa npu Zero Smog EL
cnosiBaHe
Pasvepu o x Ww x B (mm) | 335 x 360 x 445
Pasmepu g x w x B (inch) [13.19x 14.17 x 17.52
Terno npuon. (kg) 8,6
MpexoBo HanpexeHve (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
KoHcymupaHa molHocT (W/V) |110/230
95/120
Makc. Bakyym (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Makc. nogaBaHO KONM4YeCcTBO (m?nh) | 150
PunTbPBLT Ha paboTHaTa cpeaa M5 noema 40-60% cuH
MNpeacpunTep npax > 1 Mm.
KomnakteH puntbp dunTbp 3a cycneHsupalym BewecTtsa knac H13 (99,95 %
yactmum go npmobn. 0,18 ym)
KOMOUWHMPaH ¢ PUNTBHP C aKTUBEH BbITIEH

OpwuruHanHa [leknapauus 3a CbOTBeTCTBUE

Ypen 3a n3cmykBaHe Ha nyLueka npu crnosisaHe EN 50 581: 2013-02

Zero Smog EL o C €
Hue geknapupame, Ye Ha3oBaHWUTE NPOAYKTU Besigheim, 2015-10-13

U3MbMHABAT U3NCKBaHWUSATA Ha CriefHUTe : s

OupekTusu: i+ F\/"’{/’//

2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG B Friihwald T Fischer

MPUNIOKEHI XaPMOHUIMPAHN HOPMM: Ynpaeuten TexHW4Yecku pbKkoBOAMTEN
EN 60 335-1: 2012-10 YNBbNHOMOLLEH 3a CbCTaBsiHE Ha TEXHUYECKaTa
EN 60 335-2-45: 2012-08 AOKYMEHTALWAS.

EH 2220313;_?92%'1121_/3209'04 Weller Tools GmbH

EN 55 014-2: 2009-06 Carl-Benz-StraRe 2, 74354 Besigheim, Germany

EN 61 000-3-2: 2015-03
EN 61 000-3-3: 2014-03

CumBonu

OTcTpaHsiBaHe KaTo oTnagbk

BHumanve! He n3xebpnsifite enekrpuyeckn
VIHCTPYMEHTU B lOMaKUHCKUTE oTnagbLm!

B cwoTBETCTBME C eBponenckara
lMpoyeTeTe pbKOBOACTBO 3a I [vpexTviBa 2012/19/EU 3a cTapu
ekcnnoaraums! ENEKTPUYECKU U eNEKTPOHHU ypeam 1
HEMHOTO BHeApsiIBaHE B HALWIOHAMHOTO
Mpen nsBbpLUBAHE Ha KAKBUTO 1 npaBo n3xabeHnTe eneKkTpuyecku
A [©]> - nabuno 9360“/' o ypeaa suHarv WHCTPYMeHTU TpsibBa Aa ce cbbupart
n3BaxaanTe Lekepa OT KOHTaKTa. OTAENHO U Aa ce nNpefasar 3a eKONOrMyHo
[M3alHBT 1 0ChOpPMIIEHMETO Ha peumknmpane.
@ paboTHOTO MSICTO OTroBapsiTa Ha 3ambpceHuTe unTpy Tpsibea Aa ce
ESD pasrnexaar kaTo cneuyanim otTnagbLy.
OTcTpaHsiBaiiTe CMEHEHWUTE YacTV Ha
c € CE-3Haum ypeau, oUnTpu unu cTapu ypeau B

CbOTBETCTBME C 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
92 Bawara ctpaHa.



Pentru securitatea dumneavoastra

Va multumim pentru increderea arétata la achizitionarea acestui aparat.

Consultati complet ; . . .
é acest manual si La.fabl:lcare au fost respectate (Eele mai stricte exigente de calitate, care
indicatiile de asigura o functionare impecabila a aparatului.
securitate ata’§ate inainte de Acest manual contine informatii importante privind punerea in functiune
punerea in functiune si sigura si corecta a aparatului, operarea cu acesta, intretinerea curenta
inainte de a lucra cu si remedierea prin mijloace proprii a defectiunilor simple.
aparatul. Predati intotdeauna aparatul catre terti impreuna cu manualul de
Pastrati acest manual astfel utilizare.
incét sa fie accesibil pentru Aparatul a fost produs corespunzétoare standardelor tehnice de actuali-
toti utilizatorii. tate si regulilor tehnice de securitate consacrate.

Cu toate acestea, exista pericolul de vatamari de persoane si prejudicii
materiale, in cazul in care nu respectati indicatiile de securitate din
caietul de siguranta atagat, precum si indicatiile de avertizare din acest
manual.

Indicatii de securitate

Aparatul poate fi folosit de copii i*ncepa”nd cu var-ste de 8 ani i

de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale sau fara
experientd si / sau cunostinte, daca acestea sunt supravegheate sau
au fost instruite asupra folosirii i*n siguranta a aparatului si pericolelor
care pot rezulta. Copiii nu au voie si se joace cu aparatul.

Curatarea si i"ntretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt per-
mise copiilor fara supraveghere.

Avertizare! Electrocutare
in cazul in care aparatul este defect, e posibil s& existe cabluri active libere sau cablul de
protectie nu este functional.
Reparatiile trebuie executate de catre persoane instruite de firma Weller.

in cazul in care cablul de conectare al sculei electrice este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un
cablu de protectie special realizat, disponibil in centrele de service pentru clienti.

Avertizare! Pericol de ranire
in timpul transportului, aparatul sau pérti din acesta pot sa cada.
Tineti aparatul numai de manerul prevazut in acest scop..

Nu folositi niciodata aparatul ca mijloc de transport.

Avertizare! Pericol de asfixiere, Pericol de intoxicatie
O instalare gresita poate duce la concentratii crescute la locul de munca
dupa instalare, masurati concentratia de la locul de munca

O interpretare gresita a ciclurilor de intretinere la substantele gazoase poate duce la
concentratii crescute la locul de munca

Stabilirea ciclului de intretinere

La curatarea sistemului de conducte/zonei de aspirare, nivelul de poluare creste in aerul
fnconjurator

Tn cazul prejudicierii puterii de aspirare din cauza depunerilor din sistemul de conducte, inlocuiti
piesele murdare

Un filtru cu carbune activ suprasaturat nu mai absoarbe substantele toxice. Substantele toxice vor fi
emise inapoi in atmosfera nefiltrate.

Respectati intervalele recomandate pentru inlocuirea filtrelor.

Ca urmare a concentratiilor mari de noxe, poate interveni o incélzire puternica a carbunelui activ,
care poate duce la autoaprinderea filtrului.

nainte de deconectare, |asati aparatul sa functioneze mai multe minute cu aer fara noxe.
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Utilizarea conforma cu destinatia

Acest sistem de filtre este destinat aspirarii si filtrarii particulelor si gazelor - in functie de substanta de filtrare
respectiva.

Utilizarea necorespunzatoare poate duce la probleme respiratorii, asfixiere sau cancer
Particulele si gazele care nu corespund cu substanta de filtrare folosita nu trebuie aspirate.
Lichidele, precum si gazele inflamabile, nu trebuie aspirate
Nu folositi niciodata aparatul fara filtru sau cu filtrul plin.

Nu folositi niciodata aparatul fara capacul ventilatorului

2 Avertizare! Pericol de asfixiere, Pericol de intoxicatie

Folosirea acestui aparat se va face numai la temperatura camerei, in spatii interioare.
Aparatul a fost conceput pentru utilizare ca sistem de aspirare pe suprafete si nu este adecvat pentru
aspirare directa pe letcon.
Utilizarea conforma cu destinatia include si

respectarea acestui manual,

respectarea tuturor documentelor care fnsotesc aparatul,

respectarea tuturor prevederilor nationale de prevenire a accidentelor, aplicabile la locul de exploatare.
Lipirea sau sudarea sarmelor vopsite

La lipirea si sudarea sarmelor vopsite, folositi prefiltrul standard, filtrul de substante M5.
Aspirarea vaporilor adezivi

La aspirarea vaporilor adezivi, utilizati un filtru de gaz de banda larga (fara filtru pentru substantele in
suspensie).

Producatorul nu preia niciun fel de raspundere pentru modificari neautorizate ale aparatului.

Grupe de utilizatori

Din cauza diverselor potentiale ridicate de riscuri si de pericole, numai personalul calificat instruit special
trebuie sa execute anumite etape de lucru.

Etapa de lucru Grupe de utilizatori

Instalarea sistemelor de conducte complexe in Personal calificat cu formare tehnica

cazul racordarii mai multor brate de aspirare

Tnlocuirea pieselor de schimb electrice Electrician calificat

Stabilirea intervalelor de intretinere Expert in siguranta

Operare Nespecialisti

Schimbarea filtrului

Instalarea sistemelor de conducte complexe in Ucenici de profil tehnic sub instruirea si supravegherea
cazul racordarii mai multor brate de aspirare unui muncitor calificat si format

Tnlocuirea pieselor de schimb electrice

Garantia pentru produs

Drepturile de remediere a deficientelor Tsi pierd valabilitatea pentru cumparator intr-un an de la data
livrarii. Acest lucru nu se aplica in cazul drepturilor cumparatorului la o cale de atac conform paragrafelor
478, 479 din Codul Civil (Germania).

Tn cadrul unei garantii pentru produs oferite de noi, ne asumam raspunderea numai dacé garantia pentru
structura sau pentru durata de valabilitate a fost emisa de noi in scris si utilizadndu-se notiunea ,Garantie”.

Garantia pentru produs Tsi pierde valabilitatea in caz de folosire improprie si daca s-au intreprins interventii de
catre persoane necalificate.

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!
Va rugam sa va informati la www.weller-tools.com
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ingrijirea si intretinerea curenta

Avertizare!

Inaintea tuturor lucrarilor la
aparat, scoateti fisa din priza.
Utilizati numai piese de
schimb WELLER.

Filtrele murdérite trebuie

sa fie tratate ca deseuri
speciale.

Eliminati ca degeu piesele
schimbate de aparate, fil-
trele sau aparatele vechi
conform prescriptiilor din tara
dumneavoastra.

Indicatie

Diversi fondanti, componen-
te de fondanti, precum i
diferite componente de praf
in aerul aspirat pot reduce
esential durata de serviciu a
filtrului. La aspirarea vapori-
lor de adeziv se va utiliza un
filtru de gaz cu banda largéa
(fara filtru de aerosoli).

Pentru o functionare corespunzatoare a sistemului de filtrare, filtrul
compact trebuie inlocuit dupa cum urmeaza
cel putin 1 data pe an sau
la depasirea concentratiei medii permise la locul de munca sau
conform planului de intretinere

Filtrul de aerosoli si filtrul de gaze cu banda larga sunt adaptate
reciproc, astfel incat ele pot fi schimbate impreuna ca filtru compact.
Pentru a se asigura o functie de filtrare impecabila, filtrul compact
trebuie Tnlocuit o data pe an. Filtrul de praf fin (stratul de filtrare) este
treapta preliminara de filtrare a filtrului compact si, de aceea, se va
schimba mai frecvent.

Recomandam insistent schimbarea filtrului compact cel tarziu odata
cu a 10-a schimbare a filtrului de praf fin.

durata de serviciu recomandata a filtrului s-a scurs. Atrage atentia
asupra unei inlocuiri a filtrului.

puterea de aspirare este prea redusa. Deconectati unitatea de filtra-
re. Verificati duzele si tevile si curatati-le daca este necesar. 0

n cazul in care nu se adopta niciun fel de masuri, unitatea de
filtrare se deconecteaza dupa cinci minute, pentru a preveni o
supraincalzire.

La Tnlocuirea filtrului principal, timpul de filtrare va fi resetat dupa
cum urmeaza:

Mesaje de defectiune si remedierea defectiunilor

Mesaj/simptom
Putere de aspirare nula

Cauza posibila
Sistemul de tevi neetans

Masuri de solutionare
Etangati sistemul de tevi

Filtru murdarit

Schimbarea filtrului

Zero Smog nu porneste

Deconectare termica

Lasati Zero Smog sa se
raceasca. Dupa aprox. 3 h
conectati din nou.

Filtrul de aerosoli prea
rapid murdarit

Niciun prefiltru introdus

Introduceti prefiltrul M5
introduceti filtrul. In cazul unui
continut ridicat de substante
solide, utilizati un separator
preliminar
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Date tehnice

Aspirarea fumului rezultat din Zero Smog EL
operatia de lipire
Dimensiuni L x I x h (mm) | 335 x 360 x 445
Dimensiuni L x | x h (inch) [13.19x14.17 x 17.52
Greutate cca. (kg) 8,6
Tensiunea de retea (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
Consumul de putere (W/V) |110/230
95/120
Vid max. (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Debit max. (m?nh) | 150
Prefiltru rl;ilrfr:m de substante M5 absoarbe 40-60 % praf fin > 1
Filtru compact Filtru pentru aerosoli clasa H13 (99,95 % particule pana
la aprox. 0,18 pm)
combinat cu un filtru cu carbune activ

Declaratie de conformitate originala

Sistem de aspirare a fumului rezultat din lipire EN 61 000-3-3: 2014-03

Zero Smog EL EN 50 581: 2013-02

Declaram ca produsele nominalizate indeplinesc —

prevederile urmatoarelor directive: Besigheim, 2015-10-13 C E
2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG / ae

Normele armonizate aplicate: B.Frilhwald T. Eischer

E“ gg 322'335122012 08 Director Manager tehnic

EN 62233: 2008-11/2009-04 Tmputernicit cu redactarea documentatiei tehnice.
i e vt T o

EN 61 000-3-2: 2015-03 Carl-Benz-Stralle 2, 74354 Besigheim, Germany

Eliminarea ca deseu

Atentie! Nu depuneti sculele electrice impreuna
cu deseurile menajere! Conform directivei

europene 2012/19/EU despre aparatele
@ Cititi manualul de operare! I clectrice si electronice vechi si armonizarea
' cu legislatia national&, sculele electrice
L . trebuie sa fie colectate separat si depuse la
Inainte de executarea oricaror centre de revalorificare in conformitate cu
A [©]=> - Iucrari la aparat, scoateti intotde- prescriptiile de mediu.

auna figa din priza. Filtrele murdsirite trebuie s fie tratate

Design compatibil ESD (Electro ca deseuri speciale.
Static Discharge) i post de lucru Eliminati ca deseu piesele schimbate de
compatibil ESD aparate, filtrele sau aparatele vechi con-
form prescriptiilor din tara dumneavoastra.
c € Marcaj CE
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Za vasu sigurnost

Prije pustanja
A uredaja u pogon

pazljivo procitajte
upute za rukovanje i
prilozena sigurnosna
upozorenja.
Cuvajte ove upute na mjestu
koje je dostupno svim koris-
nicima.

Zahvaljujemo se na povjerenju koje ste nam ukazali kupnjom ovog
uredaja.

Kod proizvodnje su za temelj postavljeni najstroziji kriteriji za kakvoc¢u
koji osiguravaju besprijekornu funkciju uredaja.

Ove upute sadrzZe bitne informacije za sigurno i pravilno pustanje
uredaja u rad, za rukovanje, servisiranje i samostalno uklanjanje jednos-
tavnih kvarova.

Proslijedite uredaj tre¢éim osobama uvijek zajedno s uputama za ruko-
vanje.

Uredaj je proizveden sukladno dostignuéima suvremene tehnologije i
priznatim sigurnosno-tehni¢kim pravilima.

Unato¢ tomu prijeti opasnost od ozljeda osoba i od materijalne Stete,
ako se ne pridrzavate sigurnosnih upozorenja u broSuri o sigurnosti u
prilogu, kao i upozorenja u ovim uputama.

Sigurnosna upozorenja

Ovaj aparat mogu Koristiti djeca starosti od 8. godine i osobe sa
smanjenim psihickim, senzorskim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatka iskustva i / ili znanja, samo pod nadzorom ili ako su bila
poucena u svezi sigurne upotrebe aparata i kada su razumijela iz toga
rezultirajuce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati sa aparatom.

Ciséenje i odrzavanje ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.

Upozorenje! Strujni udar
A Kod neispravnih uredaja aktivni vodi¢i mogu biti izloZeni ili zastitni vodi¢ gubi funkciju.
Popravke moraju provoditi osobe koje su prosle Weller-ovu obuku.

Ako je kabel elektricnog uredaja ostecen, mora se zamijeniti posebno pripremljenim vodom koji je
dostupan u korisni¢kom servisu.

Upozorenje! Opasnost od ozljeda kiselinom
A Dijelovi uredaja mogu ispasti tijekom transporta.
Uredaj drzite isklju€ivo za predvidene rucke..
Nikada ne koristite uredaj kao prijevozno sredstvo.

Neispravna instalacija moZe dovesti do povecanja granica izlaganja na radnom mjestu

f Upozorenje! Opasnost od gusenja, Opasnost od trovanja

izmjerite granicu izlaganja na radnom mjestu nakon instalacije

Neispravno tumacenje ciklusa odrZzavanja plinskog medija moze dovesti do povec¢anja granica
izlaganja na radnom mjestu

Utvrdite ciklus odrzavanja
Prilikom ¢iS¢enja cjevovoda/usisnih vodova povecéava se zagadenje zraka u okoliSu

Kod neispravnosti u usisavanju zbog taloga u cjevovodima, zamijenite zaprljane stavke
Prezasiceni filtar od aktivnog ugljena viSe ne uklanja $tetne tvari. Stoga se Stetne tvari ponovo

vracaju u okolinu.

Pridrzavajte se preporucenih intervala za zamjenu filtara.

Zbog visoke koncentracije Stetnih plinova, mozZe do¢i do jakog zagrijavanja aktivnog ugljena $to
moze dovesti do samozapaljenja filtra.

Prije iskljucivanja, pustite uredaj neka radi nekoliko minuta sa zrakom koji ne sadrzi Stetne

plinove.
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Namjenska uporaba

Sustav filtriranja prikladan je za vadenije i filtriranje Cestica i plinova, ovisno o sredstvu za filtriranje.

Upozorenje! Opasnost od gusenja, Opasnost od trovanja
A Neispravna upotreba moze dovesti do poteSkoca s disanjem, gusenja, trovanja ili raka
Cestice i plinovi koji nisu u skladu s koritenim sredstvom za filtriranje ne smiju se usisavati.
Nije dopusteno usisavati tekucine niti zapaljive plinove
Nikada ne koristite uredaj bez filtra ili s punim filtrom.
Nikada ne koristite uredaj bez poklopca ventilatora

Uredaj se smije koristiti samo na sobnoj temperaturi i u zatvorenom prostoru.
Uredaj je koncipiran za usisavanje volumena i nije prikladan za izravno usisavanje pored lemila.
U namjensku uporabu takoder spada da

se pridrzavate ovih uputa,

se pridrzavate cijele ostale popratne dokumentacije,

se pridrzavate nacionalnih propisa o sprje¢avanju nezgoda na lokaciji gdje se uredaj koristi.
Lemljenje ili zavarivanje lakiranih Zica

Pri lemljenju i zavarivanju emaijliranih Zica upotrebljavajte standardni predfiltar, sredniji filtar M5.
Usisavanje para ljepila

Pri usisavanju para ljepila upotrijebite Sirokopojasni plinski filtar (bez filtra lebdecih Cestica).

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za modifikacije na uredaju koje su poduzete samovoljno.

Skupine korisnika

Zbog razli¢itih razina rizika i moguéih opasnosti, neke korake smiju obavljati samo obuceni stru¢njaci.

Korak Skupine korisnika

Instalacija sloZzenog cjevovoda za spajanje Tehnicki obuceno i kvalificirano osoblje
viSestrukih rucica za izvlacenje

Zamjena elektri¢nih rezervnih dijelova Elektricar

Utvrdivanije ciklusa odrzavanja Struénjak za sigurnost

Lijeplienje Bilo tko

Mijenjanije filtra

Instalacija sloZzenog cjevovoda za spajanje Tehnicki pripravnici pod nadzorom obuéenog
viSestrukih rucica za izvlacenje struénjaka

Zamijena elektri¢nih rezervnih dijelova

Prava kupca na uklanjanje nedostataka proizvoda zastarijevaju za godinu dana od dana isporuke kupcu.
To ne vrijedi za prava kupca na regres sukladno ¢lanovima 478, 479 Gradanskog zakonika.

Na temelju jamstva koje smo dali preuzimamo odgovornost samo ako smo jamstvo za svojstva ili vijek trajanja
dali u pismenom obliku uz uporabu pojma ,Jamstvo®.

Jamstvo prestaje u slu€aju nepravilne uporabe i ako nekvalificirane osobe vrSe zahvate na proizvodu.
Pridrzavamo pravo na tehnicke preinake!
Informacije mozete naci na internetskoj stranici www.weller-tools.com
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Njega i servisiranje

Upozorenje!

Prije obavijanja svih radova
na uredaju izvuéi utikac iz
uticnice.

Koristiti samo originalne
pricuvne dijelove tvrtke
WELLER.

Sa oneciscenim filtrima

se mora postupati kao sa
posebnim otpadom.

Vir$ite zbrinjavanje zamijenje-
nih elemenata uredaja, filtra
ili dotrajalih uredaja sukladno
propisima VaSe drzave.

Napomena

Razliciti katalizatori, udjeli u
katalizatorima, kao i razliciti
udjeli prasine u usisanom
zraku mogu znacajno
smanijiti vijek trajanja filtra.
Kod usisivanja para od ljepila
valja Koristiti Sirokopojasni
plinski filtar (bez filtra za
lebdece tvari).

Za pravilno funkcioniranje filtarskog sustava kompaktni filtar potrebno
je zamijeniti prema uputama u nastavku
najmanje 1 godisnje ili
nakon premasivanja dopustene granice izlaganja na radnom mjestu
ili
prema rasporedu odrzavanja

Filtar za lebdece tvari i Sirokopojasni plinski filtar uskladeni su
medusobno na nacin da se mjenjanje istih vrsi zajedno kao kompakt-
nog filtra. Da bi se osigurala besprijekorna funkcija filtra, kompaktni
filtar mora se zamijeniti jednom godi$nje. Filtar za finu praSinu (filtar
od netkanog materijala) je primarni stupanj filtriranja kompaktnog
filtra i stoga se mora ¢eS¢e mjenjati.

Zamjena kompaktnog filtra preporucuje se najkasnije nakon svake
desete zamjene filtra za fine Cestice.

Treperi crvena upozorna lampica:

Istekao je preporuceni vijek trajanja filtra. Upucuje na zamjenu filtra.
Ponistite treperenje funkcije resetiranja na upravljatkom polju i
unesite u plan zamjenu filtra.

Crveno upozorno svjetlo stalno svijetli:

Ucinak usisavanja prenizak. Iskljugite filtarsku jedinicu. Provjerite
mlaznice i cijevi i po potrebi ih ocistite. Ako crveno upozorno svjetlo
ponovno pocne svijetliti kod sljedeéeg ukljucivanja, treba zamijeniti
filtar.

Ako se ne poduzmu nikakve mijere, filtarska jedinica se nakon pet
minuta isklju€uje kako bi se sprijecilo pregrijavanje.

Prilikom zamjene glavnog filtra trajanje filtriranja ponistava se na
sliedeci nacin:.

Drzite pritisnut gumb ventilatora i istovremeno ukljucite sklopku dok
crveno upozorno svjetlo ne bude treperilo 3 sekunde.

Dojave o nepravilnostima i uklanjanje nepravilnosti

Poruka/simptom

Nedostatna snaga
usisavanja

Moguci uzrok

Mjere za otklanjanje kvara

Sustav cijevi nehermetican Uspostaviti nepropusnost

sustava cijevi

Filta oneciscen. Mijenjati filtar

Uredaj Zero Smog se ne
pokrece

Toplinsko isklapanje Uredaj Zero Smog ostaviti da se
ohladi.Ponovo ukljuciti nakon

otpr. 3 sata.

Filtar za lebdece tvari
prebrzo oneciscen

Staviti primarni filtar, staviti filtar
M5.U slu€aju visokog udjela
krutih tvari staviti primarni
separator

nema primarnog filtra
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Tehnicki podaci

Uredaj za usisavanje dima Zero Smog EL
Dimenziie Dx S x V (mm) | 335 x 360 x 445
Dimenzije D x S x V (inch) [13.19x 14.17 x 17.52
Tezina otprilike (kg) 8,6
MrezZni napon (V/Hz) | FT91010699:
230/50
Zero Smog EL
120/60
PotroSnja energije (W/V) | 110/230
95/120
Maks. vakuum (Pa/V) | 2.500/230
2.100/120
Maks. transportirana koli¢ina (m?nh) | 150
Primarni filtar Sredniji filtar M5 uklanja 40-60% fine prasine > 1 mm.
Kompaktni filtar Filtar za lebdece tvari klasa H13 (99,95 % Cestice do otpr.
0,18 pym)
kombinirano s filtrom od aktivnog ugliena

Originalna izjava o sukladnosti

Uredaj za usisavanje dima Zero Smog EL EN 50 581: 2013-02

1zjavljujemo da navedeni proizvodi ispunjavaju .
odredbe sljedeéih smjernica: Besigheim, 2015-10-13 c E
2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/EG .; L
Primijenjene uskladene norme: B.Frilhwald T Fischer
EN 60 335-1: 2012-10 Direktor Tehnicki direktor
EN 60 335-2-45: 2012-08 o . Lo o
EN 62233: 2008-11/2009-04 punomocen za prikupljanje tehni¢ke dokumen-
EN 55 014-1; 2012-05 tacije.
EN 14-2: 2009-
EN 6 000.2.3 201603 Weller Tools GmbH
EN 61 000-3-3: 2014-03 Carl-Benz-Stralle 2, 74354 Besigheim, Germany
Zbrinjavanje
A Paznja! Ne bacajte elektri¢ne alate u kuéni otpad!
Sukladno Europskoj direktivi 2012/19/
EU o dotrajalim elektri¢nim i elektroni¢kim
Progitati upute za upotrebul! I uredajima i implementacije u nacionalne
zakone neuporabljivi elektri¢ni alati moraju
se skupljati zasebno i reciklirati na ekoloski
Prije provedbe bilo kakvih radova prihvatljiv nagin.
A —):D- Eﬁélrlﬁlégajlh uvijek izvudéi utikac iz Sa onecisc¢enim filtrima se mora postupati
’ kao sa posebnim otpadom.
Dizajn i radno mjesto sa zastitom Vrsite zbrinjavanje zamijenjenih elemenata
@ od elektrostatskog izboja (ESD) uredaja, filtra ili dotrajalih uredaja sukladno

propisima Vase drzave.

c € CE znak
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GERMANY

Weller Tools GmbH
Carl-Benz-Strale 2
74354 Besigheim

Tel: +49 (0)7143 580-0
Fax: +49 (0)7143 580-108

ITALY

Apex Tool S.r.l.
Viale Europa 80
20090 Cusago (Ml)

Tel: +39 (02)9033101
Fax: +39 (02)90394231

FRANCE

Apex Tool Group S.N.C.
25 Avenue Maurice Chevalier B.P. 46
77330 Ozoir-la-Ferriere Cedex

Tel: +33(0)1.64.43.22.00
Fax: +33 (0)1.64.43.21.62

GREAT BRITAIN

Apex Tool Group (UK Operations) Ltd

4th Floor Pennine House
Washington, Tyne & Wear
NE37 1LY

Tel: +44 (0) 191 419 7700
Fax: +44 (0) 191 417 9421

www.weller-tools.com

© 2015, Apex Tool Group, LLC.

Weller® is a registered Trademark and registered Design of Apex Tool Group, LLC.

SWEDEN

Apex Tool Group AB
William Gibsons Vag 1C
43376 Jonsered

Tel: +43 (0) 31-725 6430

SWITZERLAND

Apex Tool Switzerland Sarl
Crét-St-Tombet 15
2022 Bevaix

Tel: +41 (0) 24 426 12 06
Fax: +41 (0) 24 425 09 77

USA

Apex Tool Group, LLC
14600 York Rd. Suite A
Sparks, MD 21152

Tel: +1(800)688-8949
Fax: +1(800)234-0472

CANADA

Apex Tools — Canada
5925 McLaughlin Rd.
Mississauga, Ontario L5R 1B8

Tel. +1(905)501-4785
Fax. +1 (905) 387-2640

AUSTRALIA

Apex Tools

P.O. Box 366, 519 Nurigong Street
Albury, N.S.W. 2640

Australia

Tel: +61 (2)6058-0300
Fax: +61 (2)6021-7403

INDIA

Apex Tool Group India Pvt. Ltd.
Regus business centre

LEvel 2, Elegance, Room no. 214
Mathura Road, Jasola

New Dehli - 110025

CHINA

Apex Tool Group

A-8 building

No. 38 Dongsheng Road
Heqing Industrial Park, Pudong
Shanghai 201201

Tel: +86 (21)60880288
Fax: +86 (21)60880298

SOUTH EAST ASIA

Apex Power Tools India Pvt. Ltd.
Gala No. 1, Plot No. 5

S. No. 234, 235 & 245

India land Global Industrial Park
(Next to Tata Johnson Control)
Taluka-Mulsi, Phase-I

Hinjawadi Pune (411057)
Maharashtra, India
toolsindia@apextoolgroup.com

Weller






